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Opcenito

[Q

1 Opéenito

U ovim uputama nalaze se vazne napomene za izbjegavanje ozljeda i
sprjeCavanje oSteéenja uredaja. PaZljivo proCitajte ove upute prije
instalacije ili prvog pustanja uredaja u rad.

Uz ove upute vrijede i drugi dokumenti. Obratite pozornost na sve
dokumente koji su sastavni dio doti¢nog opsega isporuke.

MontaZa, instalacija i puStanje u rad smiju se provoditi samo uz
poStovanje vaze¢ih nacionalnih zakona, propisa i normi. Radove
moraju provoditi kvalificirani struénjaci koji poznaju i postuju dodatne
propise lokalnog poduzeca za distribuciju elektri¢ne energije.

Treba poStovati sve sigurnosne napomene i upozorenja te smjernice
iz isporuc¢ene dokumentacije.

1.1 Valjanost uputa za uporabu i
montazu

Ove upute vrijede za vise varijanti uredaja. Zato je mogucée da su
opisane pojedinacne znacajke opreme koje se ne odnose na va$
uredaj. Prikazane slike se u detaljima mogu razlikovati od nekih
varijanti uredaja te ih valja shvatiti kao shematske prikaze.

1.2 Odgovornost

Drustvo BORA Holding GmbH, BORA Vertriebs GmbH & Co KG, BORA
APAC Pty Ltd i BORA Liftungstechnik GmbH (dalje u tekstu: BORA )
ne snose odgovornost za Stete nastale zbog krsenja, odnosno
nepoStovanja dokumenata sadrZanih u opsegu isporuke!

Nadalje, BORA ne snosi odgovornost za Stete nastale zbog nestruéne
montaZe i nepridrZavanja sigurnosnih napomena i upozorenjal

1.3 Sukladnost proizvoda

Direktive

Uredaji odgovaraju sljedeéim direktivama EU-a/EZ-a:

® Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014 /30/EU

® Direktiva o niskom naponu 2014 /35/EU

@ Direktiva o ekoloSkom dizajnu proizvoda 2009 /125/EZ

® Direktiva o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih tvari u
elektriénoj i elektronickoj opremi 2011/65/EU

14 Prikaz informacija

Kako bi s ovim uputama mogli raditi brzo i sigurno, primijenjeni su
jedinstveni formati, izraCuni, simboli, sigurnosne napomene, pojmovi i
kratice. Za artikl opisan u ovim uputama u nastavku se upotrebljava i
naziv ,,uredaj”.

Smjernice su oznacene strelicom:

» Sve smjernice uvijek izvrSite prema zadanom redoslijedu.
Nabrajanja su oznacena znakom za nabrajanje na pocetku retka:

® Nabrajanje 1

® Nabrajanje 2

Informacije vas upuéuju na posebnosti kojih se obavezno
morate pridrZavati.

1.4.1  Sigurnosne napomene i

upozorenja
Sigurnosne napomene i upozorenja u ovim uputama istaknute su

simbolima i oznakama opasnosti. Sigurnosne napomene i upozorenja
organizirane su na sljede¢i nacin:

/\ OPASNOST

Vrsta i izvor opasnosti

Posljedice nepostivanja

P Mjere sigurnosne zastite

Pritom vrijedi:

® 7nakovi upozorenja upuéuju na veéu opasnost od ozljede.
® Oznaka opasnosti oznacava razinu opasnosti.

Oznaka
opasnosti

Znakovi
upozorenja

A
A

Ugrozavanje

Opasnost Upucuje na neposrednu opasnu
situaciju koja u sluaju nepridrZavanja
uputa moze dovesti do smrti ili teskih

ozljeda.

Upozorenje Upuéuje na potencijalno opasnu
situaciju koja u slucaju nepridrzavanja
uputa moZe dovesti do smrti ili teskih

ozljeda.

Oprez Upucuje na potencijalno opasnu
situaciju koja u sluaju nepridrZavanja
uputa moze dovesti do smrti ili teskih

ozljeda.

Napomena Upuéuje na potencijalno opasnu
situaciju koja u slucaju nepridrzavanja
uputa moZe dovesti do materijalne

Stete.

Tablica 1.1 Znacenje znakova upozorenja i oznaka opasnosti

1.4.2  Slike

Sve dimenzije navedene su u milimetrima.
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Sigurnost

2  Sigurnost

Uredaj odgovara propisanim sigurnosnim odredbama. Korisnik je
odgovoran za sigurnu uporabu, ¢iSéenje i odrZavanje uredaja.
Nenamjenska uporaba moze uzrokovati ozljede i materijalne Stete.

2.1 Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen samo za pripremu jela u privatnim kucanstvima.

Ovaj uredaj nije namijenjen za:

® uporabu u vanjskom prostoru,

® zagrijavanje prostorija,

® hladenje, ventilaciju ili odvlaZivanje prostorija,

® uporabu na mobilnim mjestima postavljanja poput motornih vozila,
brodova ili zrakoplova,

® rad s vanjskim uklopnim satom ili odvojenim daljinskim sustavom

® yporabu na visinama iznad 2000 m (nadmorske visine),

® yporabu u slucaju da nije potpuno ugraden.

Drukéija uporaba ili uporaba koja premasuje ovdje opisani opseg

uporabe smatra se nenamjenskom.

o BORA ne snosi odgovornost za Stetu nastalu neispravnom
montaZom, nenamjenskom uporabom ili neispravnim
rukovanjem.

Zabranjena je svaka zlouporaba!

2.2 Osobe s ograni¢enim
sposobnostima

Djeca

Uredaj smiju upotrebljavati djeca od 8. godine starosti uz nadzor ili

ako su dobila upute o sigurnoj uporabi uredaja i pritom razumjela

opasnosti do kojih moZe doéi tijekom uporabe. Djeca se ne smiju

igrati uredajem.

» Upotrebljavajte zastitu za djecu kako djeca ne bi mogla bez
nadzora ukljuciti uredaje ili promijeniti postavke.

» Djeca koja se zadrZavaju u blizini uredaja moraju biti pod
nadzorom.

» Nemojte drZati predmete koji bi mogli zanimati djecu na policama
iznad ili iza uredaja. To bi moglo navesti djecu da se penju na
uredaj.

Djeca ne smiju provoditi ¢iSéenje i odrZavanje, osim ako su
pod neprestanim nadzorom.

Osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima

Uredaj smiju upotrebljavati osobe sa smanjenim fizickim, senzorickim
ili mentalnim sposobnostima ili s manjkom iskustva i/ili znanja uz
nadzor ili ako su dobile upute o sigurnoj uporabi uredaja i pritom
razumjele opasnosti do kojih moZe dodi tijekom uporabe. Pustanje u
rad moZe se ograniCiti s pomocu zastite za djecu.

bora.com

/\ OPASNOST

Opasnost od opeklina zbog vruéeg posudaii jela

Drzaci posuda koji vire preko ruba radne povrsine

potiéu na hvatanje.

» Pazite da se djeca ne priblizavaju vru¢im poljima
za kuhanje, osim ako su pod neprestanim
nadzorom.

» Nemojte okrenuti rucke lonaca i tava tako da vire
preko ruba radne povrsine.

» Sprijecite povlacenje vrucih lonaca i tava prema
dolje.

» Po potrebi upotrijebite odgovarajuce reSetke
odnosno pokrove za plo€u za kuhanje.

» Upotrebljavajte samo reSetke i pokrove za plocu
za kuhanije koje je odobrio proizvoda¢ uredaja jer
u suprotnom postoji opasnost od nezgode.

P Za odabir odgovarajuce reSetke za plocu za
kuhanje kontaktirajte svoju specijaliziranu
trgovinu ili BORA servisnu sluzbu.

2.3 Opée sigurnosne napomene

/\ OPASNOST

Opasnost od gusenja zbog dijelova ambalaze

Dijelovi ambalaze (npr. folije, stiropor) mogu biti
opasni po Zivot za djecu.

» Drzite dijelove ambalaZe izvan dohvata djece.
» Odmah ispravno zbrinite ambalazu.

/\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara odnosno ozljede na
oSteéenim povrSinama

Uslijed pukotina ili lomova na povrSini uredaja (npr.
oSteceno staklo), osobito u podrucju upravljacke
jedinice, mogu se izloZiti ili oStetiti elektronicki
dijelovi koji se nalaze ispod njih. To moze uzrokovati
strujni udar. Osim toga, oSteéene povrSine mogu
dovesti do ozljeda.

» Ne dodirujte oStecenu povrSinu.

» U slu€aju pukotina i lomova odmah iskljucite
ureda;.

» Uredaj putem sklopke za zaStitu voda, osiguraca,
automatskih osiguraca ili releja na siguran nacin
odvojite od mreZe.

» Kontaktirajte BORA servisnu sluzbu.
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Sigurnost

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede odnosno oStecenja zbog

neispravnih ugradbenih dijelova ili neovlastenih

izmjena

Neispravni ugradbeni dijelovi mogu prouzro€iti

tjelesne ozljede ili oSteéenje uredaja. Izmjene,

dogradnja i pregradnja uredaja mogu smanjiti

sigurnost.

» Upotrebljavajte samo originalne ugradbene
dijelove.

» Ne provodite izmjene, dogradnje ili preinake na
uredaju.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog mehanickog
osStecenja uredaja

Mehanicka oStecenja (npr. pukotine, deformacije,

popustanje lijepljenih spojeva...) na uredaju te

vodovima i dodacima mogu uzrokovati ozljede.

» Stavite uredaj izvan pogona.

» Ne pokuSavajte sami popraviti ili zamijeniti
oSteéene komponente.

» Kontaktirajte BORA servisnu sluzbu.

OPREZ

Opasnost od ozljede uzrokovane padajuéim
dijelovima uredaja

Padajuci dijelovi uredaja mogu uzrokovati ozljede.

» Odlozite izvadene dijelove uredaja na siguran
nacin pokraj uredaja.

» Pripazite da nijedan izvadeni dio uredaja ne
ispadne.

OPREZ
Opasnost od ozljede zbog preopterecenja

Prilikom transporta i montaze uredaja zbog

neispravnog rukovanja moze do¢i do ozljeda udova i

trupa.

» Transportirajte i montirajte uredaj po potrebi u
dvoje.

» Po potrebi upotrijebite prikladna pomocna
sredstva kako biste izbjegli oStecenja odnosno
ozljede.

o

OPREZ

Ostecenje zbog nestrucne uporabe

PovrSine uredaja ne smiju se upotrebljavati kao

radne povrsine ili povrSine za odlaganje. Na taj se

nacin uredaji mogu oStetiti (osobito tvrdim i oStrim

predmetima).

» Ne upotrebljavajte uredaje kao radnu povrsinu ili
povrsSinu za odlaganje.

» Drzite tvrde ili oStre predmete podalje od
povrSina uredaja.

Smetnje i greSke

U slu€aju smetnji ili neispravnog rukovanja prikazuju

se poruke o gresci.

» U sluCaju smetnji i greSaka obratite pozornost na
napomene u poglavlju ,Otklanjanje smetnji”.

» Ako se pojave smetnje i greSke koje nisu opisane,
iskljucite uredaj i kontaktirajte BORA servisnu
sluzbu.

Ostecenje uredaja zbog kuénih ljubimaca

Kuéni ljubimci mogu oStetiti uredaj ili se ozlijediti na
uredaj.

» DrZite kuéne ljubimce podalje od uredaja.

2.4

Sigurnosne napomene o
montazi

/\ OPASNOST

Opasnost od ozljede zbog neispravne montaze

U sluaju nepoStivanja propisa 0 montazi moze dodi

do ozljeda.

P Instalaciju i montaZu uredaja smiju provesti samo
educirani stru¢njaci koji poznaju i poStuju
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektriCne energije.

P Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektricari.

» Sve radove izvedite vrlo pazljivo i savjesno.

P Prije predaje uredaja ili sustava krajnjem
korisniku provjerite je li sve ispravno ugradeno.

bora.com
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/\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog oSteéenog
uredaja

Osteceni uredaj moze prouzroCiti strujni udar.

» Prije montaze provjerite ima li na uredaju vidljivih
oStecenja.

» Ne montirajte i ne prikljucujte oSteéeni ureda;.

» Ne pustajte oSteéene uredaje u rad.

/\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog neispravnog
skidanja izolacije

U slu€aju nepravilnog skidanja izolacije s priklju¢nih
vodova vanjskih uklopnih uredaja postoji opasnost
od strujnog udara.

» Pobrinite se da je prikljucni vod sa stezaljkom za
vlaéno rasterecenje unutar upravljacke jedinice
osiguran.

» Pazite da se poStuju navedene duljine skidanja
izolacije.

Ostecenje uredaja zbog neispravnog elektri¢nog

prikljucka

ElektriCna sigurnost uredaja zajamcena je samo

kada je priklju¢en na propisno instalirani sustav

za$titnih vodica.

» Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektricari.

» Osigurajte da se provede ova osnovna mjera
opreza. Uredaj mora biti prikladan za lokalni
napon i frekvenciju.

» Provjerite podatke na natpisnoj plocici te u
slu¢aju odstupanja ne prikljuCujte ureda;.

» Prikljucite uredaje na struju tek nakon montaze
sustava kanala odnosno nakon umetanja
recirkulacijskog filtra.

» Upotrebljavajte samo zadane priklju¢ne vodove.

Ostecenje uredaja zbog pogresnih razmaka pri
montazi

NepridrZavanje razmaka za montazu moze dovesti

do oSteéenja uredaja i kuhinjskog namjestaja te

ograni¢enja funkcija.

» Pridrzavajte se pri montazi minimalnih udaljenosti
navedenih u poglavlju Montaza.

bora.com

2.4.1  Sigurnosne napomene o montazi

odvoda pare

/\ OPASNOST

Opasnost po Zivot zbog trovanja dimom

U radu sustava odvoda zraka odvod pare povlaci
zrak iz prostorije u kojoj je uredaj postavljen i iz
susjednih prostorija. Bez dovoljno ulaznog zraka
dolazi do stvaranja podtlaka. Tako se pri
istodobnom radu loZiSnog uredaja ovisnog o zraku u
prostoriji iz kamina ili okna za odvod u prostorije
mogu usisati otrovni plinovi.

» Uvijek osigurajte dostatan dovod zraka.

P Primijenite samo odobrene i ispitane uklopne
uredaje (npr. prozorsku kontaktnu sklopku,
uredaj za nadzor podtlaka) i dajte ih na provjeru
ovlastenom stru¢njaku (ovlasteni dimnjacar).

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede zbog rotirajuceg
ventilatora

Kada se ventilator okrece, postoji opasnost od

ozljede.

» Uredaj postavljajte iskljucivo u stanju bez
napona.

» Prije pustanja u rad obostrano spojite ventilator
sa sustavom kanala.

OPREZ

Opasnost od ozljede zbog rotirajuceg
ventilatora

U slucaju kratkih zraénih kanala postoji opasnost od

guranja ruku u prostor ventilatora.

» Nemojte nikada kroz izlaz zraka gurati ruke u
prostor ventilatora.

» Ventilator uvijek ugradite tako da ga nije moguce
dotaknuti kroz izlaz zraka.

» U slu€aju zracnih kanala krac¢ih od 900 mm
izmedu ventilatora i izlaza zraka ugradite zaStitu
od guranja ruku.

» Filtri s aktivnim ugljenom nisu dovoljna zastita od
guranja ruku.

~N
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2.4.2 Sigurnosne napomene o montazi

plo¢a za kuhanje

/\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog oSteéenog
mreznog prikljuénog voda

Ako se mrezni prikljucni vod oSteti (npr. pri montazi

ili uslijed kontakta s vruéim poljima za kuhanje),

moze doci do (smrtonosnog) strujnog udara.

» Pazite da se prikljucni kabel ne zaglavi ili ne
oSteti.

» Osigurajte da mrezni prikljucni vod ne dolazi u
dodir s vru¢im poljima za kuhanje.

/\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog neispravnog
priklju¢ka na mrezu

Pri pogreSnom prikljucivanju uredaja na mrezni

napon postoji opasnost od strujnog udara.

» Osigurajte da je uredaj spojen na mrezni napon
¢vrstim spojem.

» Osigurajte da se uredaj spoji na propisno
instalirani sustav zastitnih vodica.

» Osigurajte da je predviden uredaj koji omogucéava
odvajanje od mreZe sa Sirinom otvora kontakta
od najmanje 3 mm na svim polovima (sklopka za
za$titu voda, osiguraci, automatski osiguraci,
releji).

2.5 Sigurnosne napomene o
rukovanju

/\ OPASNOST

Opasnost od poZara zbog pregrijanog ulja ili
masti

Ulje i masno¢a mogu se brzo zagrijati i zapaliti.

» Pri uporabi ulja i masti nemojte nikada ostavljati
uredaj bez nadzora.

» Pozare uzrokovane uljem ili masnoéom nikada
nemojte gasiti vodom.

» Iskljucite uredaj.

» Vatru ugasite primjerice poklopcem ili dekom za
gaSenje pozara.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina zbog vruéih uredaja

Odredeni uredaji i njihovi dijelovi koji se mogu
dodirnuti zagrijavaju se pri radu. Nakon isklju¢enja
potrebno ih je ostaviti da se ohlade. Dodirivanje
vruéih povrSina moZze uzrokovati teSke opekline.

» Ne dodirujte vruée uredaje.

» Pazite na prikaz preostale topline.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina zbog nestanka struje

Uredaj koji je radio moze za vrijeme ili nakon
nestanka struje jos uvijek biti vrué.

» Ne dodirujte uredaj dok je vrué.

» Drzite djecu podalje od vruéeg uredaja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina i pozara zbog vruéih
predmeta

Uredaj i njegovi dijelovi koji se mogu dodirnuti vruci

su za vrijeme rada i faze hladenja. Predmeti koji

dodiruju vruce dijelove uredaja vrlo se brzo

zagrijavaju i mogu prouzroc€iti teSke opekline (to

osobito vrijedi za metalne predmete poput nozeva,

vilica, Zlica, poklopaca ili komponenti uredaja) ili se

zapaliti.

» Ne ostavljajte predmete na uredaju.

» Upotrebljavajte prikladna pomocna sredstva
(krpe i kuhinjske rukavice).

» U slucaju indukcijskih plo¢a za kuhanje ne
oslanjajte se na prepoznavanje veli¢ine posude,
nego uvijek iskljuéite uredaj nakon uporabe.

Ostecenje zbog vruéeg posuda

Vruée posude moZze ostetiti odredene komponente

uredaja.

» Ne stavljajte vruée posude na podrucje
upravljackog polja ili prikaza ploce za kuhanje.

» Drzite vruée posude podalje od ulazne mlaznice
odvoda pare.

bora.com
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Osteéenje uredaja

PogreSna uporaba moZe dovesti do oStecenja

uredaja.

» Provjerite jesu li dno posuda i povrSina uredaja
Cisti i suhi.

» Uvijek podignite posude (nemojte ga vuci) kako
ne biste izgrebali i ostrugali povrSinu uredaja.

» Ne upotrebljavajte uredaj kao povrsinu za
odlaganje.

» Uvijek iskljucite uredaj nakon uporabe.

2.5.1 Sigurnosne napomene o rukovanju

odvodom pare

/\ OPASNOST

Opasnost po zivot zbog trovanja dimom

U radu sustava odvoda zraka odvod pare povlaci
zrak iz prostorije u kojoj je uredaj postavljen i iz
susjednih prostorija. Bez dovoljno ulaznog zraka
dolazi do stvaranja podtlaka. Tako se pri
istodobnom radu loziSnog uredaja ovisnog o zraku u
prostoriji iz kamina ili okna za odvod u prostorije
mogu usisati otrovni plinovi.

» Uvijek osigurajte dostatan dovod zraka.

» Primijenite samo odobrene i ispitane uklopne
uredaje (npr. prozorsku kontaktnu sklopku,
uredaj za nadzor podtlaka) i dajte ih na provjeru
ovlastenom struénjaku (ovlasteni dimnjacar).

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara uzrokovanog flambiranjem

Dok radi odvod pare, on usisava kuhinjsku

masnocu. Flambiranjem jela kuhinjska se masnoéa

moZe zapaliti.

» Redovito Gistite odvod pare.

» Nikada nemojte raditi s otvorenim plamenom
kada je ukljucen odvod pare.

bora.com

Ostecenje zbog usisanih predmeta ili papira

Odvod pare moZe usisati male i lagane predmete

poput krpa za ¢iSéenje i papirnatih ru¢nika. Tako se

moZe oStetiti ventilator ili smanijiti snaga odvodenja

zraka.

» Nemojte drzati predmete ni papir blizu odvoda
pare.

» Odvod pare smije raditi samo ako je umetnut
filtar masnoce.

Osteéenje zbog naslaga masnode i prljavstine

Naslage masnoce i prljavStine mogu negativno

utjecati na rad odvoda pare.

» Nikad ne upotrebljavajte odvod pare bez ispravno
postavljenog filtra masnoce od nehrdajuceg
Celika.

Povecana vlaga zraka

Svaki put prilikom kuhanja u zrak u prostoriji ispusta

se dodatna vlaga. Pri recirkuliranom zraku uklanja

se samo mali dio vlage iz pare od kuhanja.

» Pri recirkuliranom zraku pazite na dostatan dovod
svjezeg zraka, npr. kroz otvoreni prozor.

» Osigurajte normalnu i ugodnu sobnu klimu (45 -
60 % vlage u zraku), npr. otvaranjem prirodnih
otvora za prozracivanje ili ukljuéivanjem sobnih
ventilatora.

2.5.2 Sigurnosne napomene o rukovanju

plo¢ama za kuhanje

/\ OPASNOST

Opasnost od pozara kad plo¢a za kuhanje nije
pod nadzorom

Ulje i masno¢a mogu se brzo zagrijati i zapaliti.

» Nikada ne zagrijavajte ulje i masnoéu bez
nadzora.

P Pozare uzrokovane uljem ili masnoéom nikada
nemojte gasiti vodom.

» Iskljucite ploCu za kuhanje.

» Vatru ugasite primjerice poklopcem ili dekom za
gaSenje pozara.
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/\ OPASNOST
Opasnost od eksplozije zbog zapaljivih tekuéina

Zapaljive tekucine u blizini plo¢e za kuhanje mogu

eksplodirati i uzrokovati teSke ozlijede.

» Ne prskajte aerosole u blizini uredaja dok radi.

» Nemojte drZati zapaljive tekuéine u blizini ploce
za kuhanje.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina zbog istjecanja vrucih
tekucina

Ako prilikom kuhanja ostavite hranu bez nadzora,
moze do¢i do kipljenja i istjecanja vruéih tekucina.
» Uvijek nadzirite pripremu jela.

» Pazite da jela ne prekipe.

» Uvijek iskljucite uredaj nakon uporabe.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od opeklina zbog vruce pare

Tekucine izmedu zone za kuhanje i dna posuda za

kuhanje pri isparavanju mogu uzrokovati opekline

na koZi.

» Provjerite jesu li zona za kuhanje i dno posuda za
kuhanje suhi.

Ostecenje zbog jela koja sadrze Secer i sol

Jela koja sadrze Seéer i sol te sokovi na vrucoj zoni

za kuhanje mogu oStetiti zonu za kuhanje.

» Pazite da jela koja sadrze Secéer i sol te sokovi ne
dospiju na vruéu zonu za kuhanje.

> Jela koja sadrze Secer i sol te sokove odmah
uklonite s vruée zone za kuhanje.

OPREZ

Elektromagnetsko zraCenje

UtjeCe na sréane stimulatore, sluSne uredaje i
metalne implantate. Indukcijske plo¢e za kuhanje na
podruéjima zona za kuhanje proizvode
visokofrekventno elektromagnetsko polje.
Neposredna blizina zona za kuhanje moze negativno
utjecati na srcane stimulatore, sluSne uredaje ili
metalne implantate ili omesti njihovu funkciju.
» U slu€aju sumnje obratite se proizvodacu
medicinskog uredaja ili lijecniku.

2.6 Sigurnosne napomene za
CiS¢enje i odrzavanje

Ostecenje uredaja zbog prljavstine

Prljav§tina moZe uzrokovati oSteéenja, ogranic¢enje

funkcija ili neugodne mirise.

» Redovito Gistite ureda;.

» Odmah uklonite prljavstinu.

» Za CiSéenje upotrebljavajte iskljucivo neabrazivna
sredstva za CiS¢enje kako ne biste izgrebali i
ostrugali povrSinu.

P Pazite da prilikom ¢is€enja u unutra$njost uredaja
ne prodire voda. Upotrijebite samo umjereno
vlaznu krpu. Nemojte prskati uredaj vodom. Voda
koja ude u uredaj moZze uzrokovati oSteéenja.

» Za Cis¢enje ne upotrebljavajte parni Cistac. Para
moze uzrokovati kratki spoj na dijelovima pod
naponom te materijalne Stete.

» Obratite pozornost na sve napomene u poglavlju
,Ciséenje i odrzavanje”.

2.6.1 Sigurnosne napomene za ¢iSéenje

i odrzavanje odvoda pare

/\ OPASNOST

Opasnost od pozara zbog naslaga masnoce

Neredovito ili nedovoljno €iSéenje filtra masnode ili
nepravovremena zamjena filtra mogu dovesti do
povecanja opasnosti od pozara.

» Cistite i mijenjajte filtar u redovitim razmacima.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede prilikom otvaranja donjeg

poklopca kuéista

Kada se ventilator okrece, postoji opasnost od

ozljede.

P Iskljucite uredaj i oprezno ga odvojite od
napajanja prije nego Sto uklonite poklopce u
podrucju ventilatora.

Ostedenje uredaja i smetnje u radu

U slucaju zaprljanih ventilacijskih otvora mogu se

oStetiti ugradbeni dijelovi i moze doéi do smetnji u

radu.

» Drzite sve ventilacijske otvore otvorenima i
odrzavajte ih Cistima.

bora.com
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2.6.2 Sigurnosne napomene za CiSéenje

i odrzavanje plo€a za kuhanje

2.8 Sigurnosne napomene za

demontazu i zbrinjavanje

/\ UPOZORENJE At OERELIORT

Opasnost od opeklina zbog vruéih povrsina

Pri ¢iS¢enju vrucih ploCa za kuhanje postoji

opasnost o opeklina.

» Cistite plode za kuhanje samo nakon §to se
ohlade.

» Obratite pozornost na prikaz preostale topline.

2.7 Sigurnosne napomene o

popravku, servisiranju i

rezervnim dijelovima

/\ OPASNOST

Opasnost od ozljede prilikom popravaka

U slu¢aju nedostatnih kompetencija prilikom radova

popravaka moZe doéi do ozljeda.

» Popravak i radove servisiranja smiju provesti
samo educirani struénjaci koji poznaju i poStuju
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektricne energije.

» Odvojite uredaj na siguran nacin od napajanja.

» Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektricari.

» Osteceni mrezni prikljuni vod mora se zamijeniti
odgovarajué¢im mreznim prikljuénim vodom.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od ozljede odnosno oStecenja zbog
nestruénih popravaka

Neispravni ugradbeni dijelovi mogu prouzro€iti

tjelesne ozljede ili oSteéenje uredaja. Izmjene,

dogradnja i pregradnja uredaja mogu smanjiti

sigurnost.

» Za popravke upotrebljavajte samo originalne
rezervne dijelove.

» Ne provodite izmjene, dogradnje ili preinake na
uredaju.

bora.com

Opasnost od ozljede prilikom demontaze

U slu€aju nedostatnih kompetencija prilikom

demontaze moze doci do ozljeda.

» DemontaZzu smiju provesti samo educirani
stru¢njaci koji poznaju i poStuju nacionalne
propise i dodatne propise lokalnog poduzeca za
distribuciju elektricne energije.

» Odvojite uredaj na siguran nacin od napajanja.

» Radove na elektricnim ugradbenim dijelovima
smiju provoditi samo educirani elektriari.

/\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog neispravnog
odvajanja

Pri neispravnom odvajanju uredaja od mreznog

napona postoji opasnost od strujnog udara.

» Odvojite uredaj na siguran nacin od napajanja.

» Osigurajte da uredaj nije pod naponom s pomocu
dopuStenog mjernog instrumenta.

P Izbjegavajte dodirivati izloZzene kontakte na
elektronickoj jedinici jer na njoj moZe biti
preostalog naboja.

/\ OPASNOST

Opasnost od strujnog udara zbog preostalog
naboja

Elektronicke komponente uredaja mogu sadrZavati
preostali naboj i prouzroditi strujni udar.
» Ne dodirujte izloZene kontakte.
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3  Tehnicki podaci

3.1 X Pure

Parametar

Vrijednost

Prikljuéni napon, visefazni

380-415V2N/
3N

Prikljuéni napon, jednofazni 220 - 240V
Frekvencija 50 - 60 Hz
Maksimalna potro$nja energije 7600 W

(4400 W / 3600 W)

Osigura¢ / mrezni prikljugak, trofazni

3x16A

Osigura& / mreZni priklju¢ak, dvofazni

2x16A

Osigura¢ / mrezni prikljucak, jednofazni

1x32A
(1x20A/1x16A)

Dimenzije (Sirina x dubina x visina)

830 x 515 x 199 mm

Tezina (uklju¢. pribor/ambalazu)

23 kg (PUXA)
24,5 kg (PUXU)

Plo¢a za kuhanje

Materijal povrsine

Staklokeramika

Razine snage ploCe za kuhanje 1-9,P
Veli¢ina zone za kuhanje sprijeda 230 x 230 mm
Snaga zone za kuhanje sprijeda 2100 W
Snaga maksimalne razine snage zone za kuhanje 3000 W
sprijeda

Veli¢ina zone za kuhanje straga 230 x 230 mm
Snaga zone za kuhanje straga 2100 W
Snaga maksimalne razine snage zone za kuhanje 3000 W

straga

Potro$nja energije ploce za kuhanje (veli¢ina posude)

Zona za kuhanje sprijeda lijevo (150 mm)  179,4 Wh/kg
Zona za kuhanje straga lijevo (180 mm)  176,2 Wh/kg
Premo$cene zone za kuhanje lijevo (240 mm)  191,5 Wh/kg
Zona za kuhanje sprijeda desno (150 mm)  174,7 Wh/kg
Zona za kuhanje straga desno (180mm)  177,5Wh/kg
PremoScene zone za kuhanje desno (240 mm)  197,1 Wh/kg
Ukupno (srednja vrijednost) 182,7 Wh/kg
Sustav s odvodom zraka

Razine snage odvoda pare 1-9,P
Prikljucak odvoda zraka BORA Ecotube
Sustav s recirkulacijom zraka

Razine snage odvoda pare 1-9,P

Velik ispusni otvor (8 x v) 445 x 137 mm

Vijek trajanja filtra s aktivnim ugljenom

150 h (1 godina)

Tablica3.1  Tehni¢ki podaci za X Pure

3.1.1 Dimenzije uredaja PUXA
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Tehni¢ki podaci

3.1.2 Dimenzije uredaja PUXU Parametar Vrijednost
TeZina (ukljuc. pribor/ambalazu) 22,5 kg (PURA)
24,4 kg (PURU)
830 Plo¢a za kuhanje
‘9175 5 Materijal povrSine Staklokeramika
‘ B Razine snage ploCe za kuhanje 1-9,P
— ' I Veli€ina zone za kuhanje sprijeda @210 mm
! i Snaga zone za kuhanje sprijeda 2300 W
E Snaga maksimalne razine snage zone za kuhanje 3000 W
sprijeda
— — A 2 Veli¢ina zone za kuhanje straga @175 mm
o
- Snaga zone za kuhanje straga 1400 W
0 & Snaga maksimalne razine snage zone za kuhanje 2100 W
= i straga
- - Y Potrosnja energije ploce za kuhanje (veli¢ina posude)
Y . 290 |, 230 | |40 Zona za kuhanje sprijeda lijevo (210 mm) 186,3 Wh/kg
Zona za kuhanje straga lijevo (180 mm) 177,2 Wh/kg
Slika 3.4 Dimenzije uredaja PUXU, prikaz odozgo Zona za kuhanje sprijeda desno (210 mm) 191,5 Wh/kg
Zona za kuhanje straga desno (150 mm) 177,2 Wh/kg
3 Ukupno (srednja vrijednost) 183,1 Wh/kg
80
f= '*i - Sustav s odvodom zraka
W —t— Réziﬁevsnage odvoda pare =9,
‘ot 18 m T N . o Priklju¢ak odvoda zraka BORA Ecotube
o
/) l ¥ Sustav s recirkulacijom zraka
g — ) v Razine snage odvoda pare 1-9,P
233 Velik ispusni otvor (5 x v) 445 x 137 mm
Vijek trajanja filtra s aktivnim ugljenom 150 h (1 godina)
Slika 3.5 Dimenzije uredaja PUXU, prikaz sprijeda Tablica 3.2 Tehnicki podaci za Pure
487 3.2.1 Dimenzije uredaja PURA
|
< 760 <
340
@175
- i
Q_
‘ 485 I ,/
f = ol Y
N | S [ N | ™
Slika 3.6 Dimenzije uredaja PUXU, bo¢ni prikaz }
N
3.2 Pure _ 2| w
Nl >
- N
Parametar Vrijednost ¥
Prikljuéni napon, visefazni 380-415V N
2N /3N i
Prikljuéni napon, jednofazni 220 - 240V
= 444 158
Frekvencija 50 - 60 Hz P ey 1
Maksimalna potroSnja energije 7600 W Slika 3.7 Dimenzije uredaja PURA, prikaz odozgo
(4400 W / 3600 W)
Osigura¢ / mrezZni prikljucak, trofazni 3x16A
Osigura¢ / mrezni prikljucak, dvofazni 2x16A
Osigura¢ / mreZni prikljucak, jednofazni 1x32A

(1x20A/1x16A)

Dimenzije (Sirina x dubina x visina)

760 x 515 x 199 mm
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Tehniéki podaci

732 i 487
- _‘ ‘Ol
g I[ T T I T k
= JF——fo— e
&:F:ﬁ?/ '
196,5 ‘ 485
Slika 3.8 Dimenzije uredaja PURA, prikaz sprijeda Slika 3.12 Dimenzije uredaja PURU, bocni prikaz
; 487 ,
o T —— W
B 400 l
Slika 3.9 Dimenzije uredaja PURA, bocni prikaz
3.2.2 Dimenzije uredaja PURU
= 760 -
340
@175
o)
ol L
o~
Ty
[
i L 8| ©
Nl >
Y
v

444 158 _l

Slika 3.10 Dimenzije uredaja PURU, prikaz odozgo

732

e

196,5

Slika 3.11 Dimenzije uredaja PURU, prikaz sprijeda
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Opis uredaja

4

Opis uredaja

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(Vidi "2 Sigurnost").

4.

1 Opis tipova

Tip Dugacka oznaka

PUXA X Pure indukcijska plo¢a za kuhanje s fleksibilnim zonama
i odvodom pare s odvodom zraka

PUXU X Pure indukcijska plo¢a za kuhanje s fleksibilnim zonama
i odvodom pare s recirkulacijom zraka

PURA Pure indukcijska plo¢a za kuhanje s integriranim odvodom
pare s odvodom zraka

PURU Pure indukcijska plo¢a za kuhanje s integriranim odvodom

pare s recirkulacijom zraka

Tablica 4.1 Opis tipova

4.2 Opis sustava

4.2.1 Dijelovi uredaja

Slika 4.1 Plo¢a za kuhanje

(1
(2]
(3]

Ulazna mlaznica
Filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika
Plo¢a za kuhanje

[4]  Ulazni otvor

[5]  Ventilator

[6]  Upravljacko polje
[71  Zona za kuhanje (4x)
bora.com

Slika 4.2 Prikaz straga - PUXA, PURA

[1]  Otvor za izlaz zraka
[2]  Kudiste odvoda zraka s dnom kuéista

Slika 4.3 Prikaz straga - PUXU, PURU

[1]  Procis¢ivac zraka s teleskopskim produzetkom
[2]  Kudiste odvoda zraka s dnom kuéista

4.2.2 Upravljacko polje

Odvodom pare i plocama za kuhanje upravlja se putem srediSnjeg
upravljackog polja. Upravljacko polje raspolaze elektronickim

senzorskim tipkama i poljima s prikazima. Senzorske tipke aktiviraju

se na dodir prsta (dodirna podrucja).



Opis uredaja
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Slika 4.4 Sredi$nje dodirno upravljacko polje / upravijacko polje
kliznika
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Slika 4.5 Dodirna podrucja / gumbi

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
7]
(8]
19
[10]
(1]
[12]
[13]

Ukljucivanje/iskljucivanje
Kratkotrajni alarm (timer za kuhanje)
Blokada rukovanja

Podrugje podeSavanja: plus

Odabir zone za kuhanje (4x)

Dodirni kliznik (podrucje podeSavanja)
Podrucje podeSavanja: minus
Aktiviranje/deaktiviranje

Funkcije ventilatora

Timer zone za kuhanje

Blokada za ¢iséenje

Funkcija stanke

Odabir ventilatora / pozivanje izbornika

I I

888

® @3

& @
. :

Slika 4.6

(1]
(2]
(3]

Podrucja prikaza

Multifunkcijski prikaz
Prikaz ventilatora
Prikaz zone za kuhanje (4x)

[4]  Prikaz timera zona za kuhanje (4x)

[5]  Prikaz funkcije zadrZavanja topline (4x)
[6] Razdjelna crta

4.2.3 Simboli

Op¢i simboli Naziv

Funkcija/upravljanje

Gumb za paljenje  Ukljugivanje/iskljucivanje

Gumb za stanku Aktiviranje /deaktiviranje funkcije

stanke

Gumb za ¢iS¢enje  Aktiviranje/deaktiviranje blokade

za Ciséenje

Gumb za kratkotrajni PodeSavanje kratkotrajnog alarma

alarm (pjescanog sata)

Gumb za Blokada rukovanja
zakljucavanje

Kliznik PodeSavanije vrijednosti
Gumb plus Povecavanje vrijednosti
Gumb minus Smanijivanje vrijednosti

Gumb za ventilator  Aktivacija/deaktivacija automatike

odvoda, potvrda naknadnog rada

E@ﬂﬂ“@ﬁ@@

Gumb za timer PodeSavanje timera zona za

kuhanje

Gumb za zadrZavanje Aktiviranje/deaktiviranje
topline funkcije zadrZavanja topline

Tablica 4.2

Znadenje prikazanih simbola (ikona)
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4.2.4 7-dijelni prikaz

Multifunkcijski prikaz Znacenje

o Signalni tonovi vazni za sigurnost uvijek se oglaSavaju
glasno¢om od 100 %.

Sustav nacelno razlikuje dvije vrste signalnih tonova:

Prikaz ventilatora -9 Razine snage p— s
ignalni ton vrha
P Maksimalna razina snage g - — -
0 SkIU Jedan kratki ton (0,25 s ) Potvrdivanje odabira
skljuceno
= A tJ ka odvod Slijed zvucénih signala Potrebna interakcija
utomatika odvoda
: - Tablica4.5  Koncept zvuka
m Automatski nastavak rada
F Indikator za promjenu filtra 4.3 Princip rada odvoda pare
Multifunkcijski prikaz 000 Prikaz vremena
npr. B Kod greske Ovisno o vasoj odluci prilikom kupnje odvod pare radi kao varijanta sa
il e e OE e sustavom odvoda zraka ili s recirkuliranim zrakom.
Prikaz zona za kuhanje {-9  Razinasnage [ ] Odvod zraka
P Maksimalna razina snage O')
_ Stupanj zadrZavanja topline Usisani zrak Gisti se u filtru masnoce i kroz sustav kanala odvodi na
(Pure) otvoreno.
_ Stupanj zadrZavanja topline 1 Odvod zraka ne smije se usmjeriti u:
(X Pure) ® dimnjak za dimne ili otpadne plinove koji je u pogonu
_ Stupan; zadrzavanja topline 2 ® otvor koji sluZi ventilaciji prostora u koji su postavljena ognjista.
B (X Pure) Ako se odvodni zrak odvodi u dimnjak za dimne ili otpadne plinove
= Stubani zadiiavania topline 3 koji je izvan pogona, montaZu mora provjeriti i odobriti nadlezZni
- (Xuppuarej) zadrzavanja topline dimnjadar.
= Prepoznavanje veligine posude Recirkulacija zraka
0 Iskljuceno
H Prikaz preostale topline (zona za Usisani zrak Cisti se u filtru masnoce i filtru s aktivnim ugljenom te se
kuhanje je iskljucena, ali je jos ponovno dovodi u prostor u kojem je uredaj postavljen.
vruca) Da bi se u nacinu rada s recirkuliranim zrakom vezali neugodni mirisi,
E GreSka potrebno je upotrijebiti filtar neugodnih mirisa. 1z higijenskih i
Tablica4.3  Znaenje 7-segmentnog prikaza zdravstvenih razloga filtar s aktivnim ugljenom treba mijenjati u
preporucenim intervalima (CiS¢enje i odrZavanje).
4.2.5 Koncept jaCine osvjetljenja Kod nacina rada s recirkuliranim zrakom potrebno je osigurati

Upravljacko polje ima 2 razliita stupnja osvjetljenja
(100 % i 50 %).

0 Sustav naCelno prilagodava jacinu osvjetljenja trenutacnoj
situaciji tijekom rukovanja. Vazni elementi prikaza prikazani
su svjetlije, dok su nevazni zatamnjeni. Nedostupne funkcije
su skrivene.

Jadina osvjetljenja  Primjena

100 % Funkcija je aktivna i odabrana

50 % Funkcija ne neaktivna i moZe se odabrati
0% Funkcija nije dostupna

Tablica4.4  Koncept jacine osvjetljenja

4.2.6 Koncept zvuka

Glasnoda signalnih tonova moZe se podesiti u izborniku
(0% do 100 %).

o Signalni ton za gumb za paljenje ne moZze se postaviti na 0.

bora.com

dostatno prozraCivanje i odzradivanje kako bi se odvodila
vlaga iz zraka.

4.4 Princip rada indukcijske ploce

za kuhanje

Ispod indukcijske zone za kuhanje nalazi se indukcijski svitak. Kada
se zona za kuhanje uklju€i, svitak stvara magnetsko polje koje izravno
djeluje na dno posude za kuhanje i zagrijava je. Zona za kuhanje
samo se indirektno zagrijava toplinom koju otpusta posuda za
kuhanje. Zone za kuhanje s indukcijom rade samo kada se na njih
postavi posude s magnetnim dnom.

Indukcija automatski uvazava veli¢inu postavljene posude te se stoga
u zoni za kuhanje zagrijava samo povrsina pokrivena dnom posude.

» Obratite pozornost na minimalan promjer dna posude za kuhanje.

Razine snage

Visoka snaga indukcijskih plo¢a za kuhanje uzrokuje brzo zagrijavanje
posuda. Da vam jela ne zagore, kod odabira razine snage potrebna je
odredena prilagodba u odnosu na uobi¢ajene sustave kuhanja.

Aktivnost Razina snage

Otapanje maslaca i ¢okolade, otapanje Zelatine

|
|
Odrzavanje topline umaka i juha, ukuhavanje rize |-




Opis uredaja

Aktivnost Razina snage

Kuhanje krumpira, tjestenine, juha, ragua, pirjanje -5
voca, povréa i ribe, odmrzavanje jela

Pedenje u obloZenim tavama, lagano pedenje (bez 5 - |

pregrijavanja masnoce) odrezaka, ribe

Zagrijavanje masnoce, pedenje mesa, zagrijavanje |- H
zgusnutih umaka i juha, pecenje omleta

Zakuhavanje vecih koli¢ina tekucine, pecenje g
odrezaka

Zagrijavanje vode H
Tablica4.6  Preporuke za razine snage

Podaci u tablici su orijentacijske vrijednosti. Ovisno o posudu i
koli¢ini namirnica preporucuje se smanjiti ili povedéati razinu snage.

Prikladno posude

[ Posude s ovim znakom prikladno je za indukcijske ploce za
kuhanje. Posude koje se upotrebljava za indukcijske povrSine za
kuhanje mora biti metalno, imati magnetska svojstva i dostatnu
povrSinu dna.

Prikladno posude izradeno je od:

® nehrdajuceg celika s magnetnim dnom
® emajliranog Gelika

® Lijevanog Zeljeza

Uredaj Zona za kuhanje Najmanji promjer dna posuda
X Pure sprijeda 120 mm
straga 120 mm
Pure sprijeda 120 mm
straga 90 mm
Tablica4.7  Minimalan promjer posuda

» Po potrebi provedite test magnetom. Ako magnet prianja uz dno
posuda, posude je u pravilu pogodno za indukciju.

» Obratite pozornost na dno posuda. Dno posuda ne smije biti
izboceno (iznimka: ploce za kuhanje u woku). Izbocine zbog
neispravnog nadzora temperature polja za kuhanje mogu dovesti
do pregrijavanja posuda. Dno posuda za kuhanje ne smije imati
oStre utore i oStri rub kako se povrSina plode za kuhanje ne bi
ogrebala.

» Posudu (bez podlo$ka ili slinog) postavite izravno na
staklokeramiku.

Na vrijeme zagrijavanja, vrijeme potpunog zagrijavanja dna
posuda kao i rezultate kuhanja znatno utjeCu struktura i
svojstva posuda.

Sumovi

Kod pogona indukcijskih zona za kuhanje u posudu mogu ovisno o

materijalu i obradi dna nastati Sumovi:

® Brujanje moZe nastati kod visoke razine snage. Smanjuje se ili
stiSava kod smanjenja razine snage.

® Dno posuda koje se sastoji od razli¢itih materijala (npr. sendvic-
dno) moZe izazvati pucketanje, zvizdanje.

e Skljocanje se moze pojaviti kod elektronigkog prikljugivanja
osobito kod niskih razina snage.

® Zujanje moZe nastati kada je ukljuéen ventilator za hladenje. U
svrhu produljenja vijeka trajanja elektronike ploca za kuhanje ima
ventilator za hladenje. Ako se ploca za kuhanje intenzivno

upotrebljava, ventilator za hladenje automatski se ukljucuje. Cuje
se zujanje. Ventilator za hladenje moZe nastaviti raditi i nakon
isklju¢ivanja uredaja.
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Funkcije i rukovanje

5 Funkcije i rukovanje

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(Vidi "2 Sigurnost").

0 Integrirani odvod pare ne smije raditi u kombinaciji s drugim
plo¢ama za kuhanje.

o Plo¢a za kuhanje smije raditi samo ako ima ugraden poklopac
za zamjenu filtra, filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika i
ulaznu mlaznicu odvoda pare (u slu¢aju varijante s
recirkulacijom zraka i filtar s aktivnim ugljenom).

5.1 Opée napomene o rukovanju

Odvodom pare i plo€ama za kuhanje upravlja se putem sredisnjeg
upravljackog polja. Upravljacko polje raspolaze elektronickim
senzorskim tipkama i poljima s prikazima. Senzorske tipke reagiraju
na dodir prsta. Uredajem moZete rukovati pritiskom na odgovarajuéu
senzorsku tipku (upravljanje na dodir) ili povlaenjem prsta
(upravljanje kliznikom).

5.2 Upravljanje na dodir

Sustav prepoznaje razli¢ite dodirne naredbe. Razlikuje kratke dodire

(touch), duge pritiske (long-press) i okomite pokrete klizanja prstom
(slide).

Dodirne naredbe Primjenjivo na Vrijeme (kontakt)

Dodir Gumbi + kliznik 0,3s
Dugi pritisak Gumbi + kliznik 1-8s
Klizanje prstom Kliznik 0,1-8s

Tablica 5.1 Upravljanje na dodir

5.3 Pregled funkcija

X Pure i Pure ploCe za kuhanje s integriranim odvodom pare imaju
sljedeca obiljezja i funkcije:

Obiljezja PUXA PUXU PURA PURU
Elektronicka kontrola snage v/ v v/ 4
Kratkotrajni alarm (timer za kuhanje) v/ v v 4
Funkcije odvoda pare

Automatika odvoda v/ 4 v/ 4
Automatski nastavak rada v/ v v/ v
Maksimalna razina snage v/ v v/ 4
Indikator za promjenu filtra v v
Funkcije ploce za kuhanje

Aktiviranje/deaktiviranje v/ v v/ 4
Prepoznavanije veli¢ine posude v/ v v/ v
Trajno prepoznavanje veli¢ine posude 4 v/ 4
Funkcija zadrZavanja topline v/ v
Varijabilna funkcija zadrZavanja topline v/ v

Funkcija premoséivanja v/ v

Automatska funkcija premoséivanja 4 4

Timer zone za kuhanje v/ v v/ 4
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Obiljezja PUXA PUXU PURA PURU
Funkcija stanke v v/ 4 v/
Maksimalna razina snage 4 v/ 4 v/

Sigurnosni uredaji

Zastita za djecu

Blokada rukovanja

Blokada za ¢iséenje

Prikaz preostale topline

Sigurnosno iskljucivanje

ANENENENESNAS
NN N SN NS
NSNS NS
AN NENENENEAS

Zastita od pregrijavanja

Tablica5.2  Pregled funkcija
5.4 Upravljanje sustavom
5.4.1 UkljucCivanje

» Dugi pritisak na gumb za paljenje @.

® Prikazuje se animacija za ukljugivanje unutar kliznika.

® Nakon pokretanja sustava na upravljackom polju se prikazuje
standardni prikaz.

0]
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& + &
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Slika 5.1 Standardni prikaz nakon ukljuivanja

Kada je aktivna zastita za djecu, nakon pokretanja sustava
svijetli gumb za zakljudavanje &. Standardni prikaz pokazuje
se tek nakon deblokiranja (Zastita za djecu).

5.4.2 IskljuCivanje

» Dugi pritisak na gumb za paljenje @.
® Prikazuje se animacija za iskljuivanje.

Ako je bio ukljuéen odvod pare:

® Simbol ventilatora svijetli i pokreée se automatski nastavak rada
(prikazuje se animacija automatskog nastavka rada).

® Prikaz se gasi kada istekne vrijeme nastavka rada.

Ako je plo¢a za kuhanje bila uklju¢ena:

® Ako su zone za kuhanje prethodno bile aktivne i jos$ uvijek su vrude,
pokazuje se prikaz preostale topline H .

® Prikaz se gasi kada nema preostale topline.
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5.4.3 Kratkotrajni alarm (timer za

kuhanje)

Kratkotrajni alarm nakon isteka vremena koje je podesio korisnik
aktivira opticki i zvucni signal te nudi funkciju uobicajenog timera za
kuhanje.

Aktiviranje kratkotrajnog alarma

» Dodir na gumb za kratkotrajni alarm &.

® Na multifunkcijskom prikazu iznad kliznika treperi oznaka vremena
u minutama (DCI0).

® /one za kuhanje zatamnjuju se u prikazu.

Podesavanje vremena
» Podesite Zeljeno vrijeme:

Naredba Povecéavanje vremena Smanjivanje vremena

Klizanje prstom

[—==] prema gore [—==] prema dolje

Dodir na (po minutama) & (po minutama)

Tablica5.3  PodeSavanje vremena

® Gumb za kratkotrajni alarm €& pocinje treperiti.

Pokretanje kratkotrajnog alarma

P Dodir na trepereéi gumb za kratkotrajni alarm (B,

® Podeseno vrijeme pocinje teéi.

® Na multifunkcijskom prikazu treperi preostalo vrijeme.
® Prikazuje se gumb za kratkotrajni alarm.

Vrijeme isteklo

® 10 sekundi prije isteka podeSenog vremena sustav treperudi
prikazuje preostalo vrijeme.

® Posljednjih 5 sekundi odbrojavanja za svaku sekundu se oglaSava
signalni ton.

e Prikaz vremena DU prebacuje se na razinu snage ventilatora.

Prijevremeno deaktiviranje kratkotrajnog alarma

» Dugi pritisak na gumb za kratkotrajni alarm [EJ.

® Kratkotrajni alarm se prekida.

® Prikaz upravljackog polja prebacuje se na standardni prikaz.

o Ako se uredaj iskljudi, kratkotrajni alarm ostaje aktivan.

5.4.4 Blokada rukovanja

Blokada rukovanja sprjecava slucajnu ili nedopustenu promjenu

odabranih postavki tijekom rada.

® Kad je blokada rukovanja aktivirana, svijetli simbol &.

® Funkcije su blokirane, a prikazi na zaslonu zatamnjeni (iznimka:
dodirna povrsina za uklj. /isklj.).

Aktivacija blokade rukovanja

» Dugi pritisak na gumb za zaklju¢avanje &.

® Prikaz upravljackog polja se zatamnjuje.

® Gumb za zaklju€avanje svijetli.

® Deaktivirane su sve funkcije osim gumba za paljenje i gumba za
zakljucavanje.

Ako iskljucite sustav dok je aktivna blokada za rukovanje,
blokada za rukovanje neée viSe biti aktivna prilikom sljedeéeg
ukljucivanja.
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Deaktivacija blokade rukovanja

» Dugi pritisak na gumb za zakljugavanje @.

e Standardni prikaz pocinje svijetliti i upravljacko polje ponovno je
aktivno.

® Gumb za zakljuCavanje se zatamnjuje.

5.4.5 Blokada za CiS¢enje

Blokada za Ci$¢enje sprjeCava neZeljene unose korisnika prilikom
brisanja upravljackog polja tijekom kuhanja. Pri aktivaciji upravljacko
se polje blokira na 10 sekundi. Prikazuje se preostalo vrijeme. Pritom
sve postavke uredaja ostaju nepromijenjene.

Aktivacija blokade za ¢iSéenje

» Dodir na gumb za &iséenje &2

® Gumb za giS¢enje poCinje svijetliti.

® Upravljacko polje blokira se na 10 sekundi.

® U multifunkcijskom prikazu pojavljuje se timer i pokreée se
automatski.

Deaktiviranje blokade za ¢iSéenje

® Nakon isteka timera ponovno je mogu¢ unos.
ili

» Dugi pritisak na gumb za &iséenje &3.

® Gumb za ¢iséenje se zatamnjuje.

® Upravljacko polje se deblokira.

5.5 Funkcije odvoda pare

5.5.1 PodeSavanje razina snage

ventilatora

Razine snage ventilatora mogu se regulirati na razli¢ite nacine:
» Dodir na &3 ili &.

» Regulacija putem kliznika Cetm.

» Dodir na odredeni poloZaj kliznika .

5.5.2 Maksimalna razina snage

ventilatora

Kada je aktivirana maksimalna razina snage, tijekom unaprijed
odredenog vremena dostupna je maksimalna snaga odvoda. S
maksimalnom razinom snage moZe se brZe usisati para koja nastaje
tijekom kuhanja. Nakon 5 minuta maksimalna razina snage
automatski se smanjuje na razinu snage 9.

Aktiviranje maksimalne razine snage ventilatora
» Dodir na && dok je aktivna razina snage 9.
© Na prikazu ventilatora pojavljuje se simbol F.

Deaktiviranje maksimalne razine snage ventilatora
Maksimalna razina snage ventilatora deaktivirat ¢e se prijevremeno
¢im se podesi neka druga razina snage.

5.5.3 Automatika odvoda

UCinkovitost odvoda regulirana je automatski prema trenutacnim
postavkama plo€a za kuhanje. Nije potrebno ruéno upravljati
ventilatorom, ali je to moguce u bilo kojem trenutku. Snaga odvoda
automatski se prilagodava najveéoj upotrijebljenoj razini snage svih
ukljuéenih zona za kuhanje.
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Funkcija Razine snage
Razina kuhanja 123 45 6789 FP
Snaga odvoda 4 4 4 45 6 7 8 9 P

Tablica 5.4  Snaga odvoda i razina kuhanja

® Ako se razina snage zone za kuhanje promijeni, snaga odvoda
automatski se prilagodava. Prilagodavanje snage odvoda odvija se
s kasnjenjem od 20 sekundi.

Aktivacija automatike odvoda za jedan proces kuhanja:
» Dodir na gumb za ventilator €3.

® Simbol ventilatora pocinje svijetliti.

® Na klizniku se prikazuje animacija.

® Prikazuje se M.

Deaktiviranje automatskog odvoda:

p- Klizanje prstom do neke razine snage ventilatora.
ili

» Dodir na gumb za ventilator &3.

5.5.4 Iskljucivanje ventilatora

Isklju€ivanje ventilatora

» Klizanje prstom prema dolje do razine snage 0.

ili

» Dodir na @ do razine snage 0;

ili

P Dugi pritisak na gumb za ventilator &8;

ili

» Dugi pritisak na razinu snage ventilatora na multifunkcijskom
prikazu.

® Pokrece se automatski nastavak rada.

5.5.5 Automatski nastavak rada

Odvod pare nastavlja raditi na niZoj razini i automatski se iskljucuje

nakon definiranog vremena. Vrijeme nastavka rada moZe se podesiti

uizborniku (10, 15 ili 20 minuta ). Tvornicki je predviden nastavak

rada od 20 minuta.

® Nakon zavrSetka postupka odvodenja aktivira se automatski
nastavak rada.

® Nakon isteka automatskog nastavka rada odvod pare iskljucuje se
samostalno.

Prijevremeno prekidanje automatskog nastavka rada
» Dugi pritisak na gumb za ventilator
® Naknadni rad odvoda pare se prekida.

o BORA izri¢ito preporuéuje nastavak rada odvoda pare.

5.5.6 Indikator za promjenu filtra

Indikator za promjenu filtra odvoda pare automatski se aktivira kada

se dosegne vijek trajanja filtra s aktivnim ugljenom (samo kod

recirkulacije zraka).

e Na multifunkcijskom prikazu prikazuje se .

® |ndikator za promjenu filtra prikazuje se prilikom svakog
ukljucivanja odvoda pare i ostaje aktivan sve dok se ne provede
zamjena filtra i resetira indikator za promjenu filtra
(Vidi "6.3 Stavka izbornika 3: prikaz stanja filtra i resetiranje
indikatora za promjenu filtra").

® | dalje je omogucen neograniCen rad.
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Neovisno o indikatoru za promjenu filtra treba redovito Cistiti
dijelove filtra masnode, vidi ,8. Ciéenje i odrzavanje”.

5.6 Funkcije ploCe za kuhanje

5.6.1 Prepoznavanje veliine posude

Kod indukcijskih ploda za kuhanje zona za kuhanje automatski
prepoznaje veli¢inu posuda za kuhanje i ciljano predaje energiju na
potrebnu povrsinu. Osim toga, automatski prepoznaje i kada nema
posuda ili kada je ono neprikladno ili premalo. Zona za kuhanje ne
radi kada se na prikazu naizmjeniéno pojavljuje = / 1. To se dogada
kada:

® se ukljuci bez posuda ili s neprikladnim posudem

® posuda ima premali promjer dna

@ se posude ukloni s ukljucene zone za kuhanije.

Ako se nakon 10 minuta od podeSavanja razine snage ne prepozna
posuda, zona za kuhanje automatski se iskljucuje.

Trajno prepoznavanje veli¢ine posude

Uredaj automatski prepoznaje postavljeno posude i ukljucuje
upravljanje odgovaraju¢om zonom za kuhanje. Nije potrebno ru¢no
odabrati zonu za kuhanje (Vidi "6.7 Stavka izbornika 7: Trajno
prepoznavanje veli¢ine posude").

o U slucaju indukcijskih plo¢a za kuhanje ne oslanjajte se na
prepoznavanje veli€ine posude, nego uvijek iskljucite uredaj
nakon uporabe.

5.6.2 Odabir zone za kuhanje

» Dodir na prikaz zone za kuhanje.

© Na prikazu zone za kuhanje prikazuje se L.

® Pojavljuju se dodatne funkcije zona za kuhanje.

® Na 2 sekunde se aktivira upravljanje zonama za kuhanje i moZete
provoditi podeSavanja za odabranu zonu za kuhanje.

» Ponovite postupak kako biste po potrebi pokrenuli druge zone za
kuhanje.

5.6.3 PodesSavanje razina snage za zone

za kuhanje

» Dodir na odgovarajudi prikaz zone za kuhanje.
® Na 2 sekunde aktivira se upravljanje i moZete podesiti razinu snage
za odabranu zonu za kuhanje.

Razine snage za zonu za kuhanje mogu se podesiti na 3 razliCita

nacina:

» Dodir na odredeni poloZaj kliznika.

ili

» Klizanje prstom do Zeljene razine snage.

ili

» Dodir na &3 ili @.

» Ponovite postupak kako biste po potrebi pokrenuli druge zone za
kuhanje.

o Razine snage kod ploca za kuhanje prikazane su u
pojedinaénom prikazu zone za kuhanje kao 7-dijelni zapis.
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o Dvije sekunde nakon promjene razine snage prikaz
upravljackog polja ponovno se automatski prebacuje na
standardni prikaz.

5.6.4 Maksimalna razina snage zona za

kuhanje

Kada je aktivirana maksimalna razina snage, tijekom unaprijed

odredenog vremena dostupna je maksimalna snaga zone za kuhanje.

Raspoloziva snaga koncentrira se na zonu za kuhanje, $to znaci da se

maksimalna snaga druge zone za kuhanje sa strane automatski

priviemeno smanjuje:

® Ako prednja zona za kuhanje radi s maksimalnom razinom snage,
za straznju zonu za kuhanje moZze se odabrati maksimalno razina
snage 7.

® Ako straZnja zona za kuhanje radi s maksimalnom razinom snage,
za prednju zonu za kuhanje moZze se odabrati maksimalno razina
snage 7 (za sustav Pure maksimalno 8).

® Ako se za drugu zonu za kuhanje odabere prevelika razina snage,
prikaz P zatreperit Ge triput, a maksimalna razina snage vratit ée
se na razinu snage 9.

Nakon 5 minuta zona za kuhanje automatski se vra¢a na razinu

snage 9.

o Nemojte zagrijavati ulje, mast i slicno na maksimalnoj razini
snage. Dno lonca moZe se pregrijati zbog velike razine snage.

Aktiviranje maksimalne razine snage zone za kuhanje
» Dodir na &d dok je aktivna razina snage 9.
© Na prikazu zone za kuhanje pojavljuje se .

Deaktiviranje maksimalne razine snage
Maksimalna razina snage prijevremeno se deaktivira ¢im se podesi
neka druga razina snage.

5.6.5 Aktiviranje/deaktiviranje

Aktivacijom automatskog zagrijavanja zona za kuhanje neko
odredeno vrijeme radi s punom snagom te se nakon toga automatski
vraéa na podeSenu razinu snage za nastavak kuhanja.

Razina snage (razina snage za
nastavak kuhanja)

Trajanje zagrijavanja u min:s

! 0:40
c 1:00
= 2:00
Y 3:00
5 4:20
=) 7:00
1 2:00
B 3:00
Tablica5.5  Pregled trajanja zakuhavanja

Aktiviranje automatskog zagrijavanja

» Dodir na odgovarajuci prikaz zone za kuhanje.

» Podesite razinu snage.

» Dugi pritisak na kliznik G na poloZaju nizem od razine snage 9.

® Aktivira se automatsko zagrijavanje.

® Dok je automatsko zagrijavanje aktivno, prikazana razina snage
treperi.
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® Nakon isteka vremena zagrijavanja zona za kuhanje vraéa se na
prethodno podeSenu razinu snage (razina snage za nastavak
kuhanja).

Prijevremeno deaktiviranje automatskog zagrijavanja
Automatsko zagrijavanje prijevremeno ée se deaktivirati ¢im se
podesi niza razina snage.

Ako se razina snage na zoni za kuhanje pove¢ava dok je
automatsko zagrijavanje aktivno, automatsko zagrijavanje i
dalje ostaje aktivno. Vrijeme zagrijavanja se prilagodava.

Ako se razina snage na zoni za kuhanje smanjuje dok je
automatsko zagrijavanje aktivno, automatsko zagrijavanje se
deaktivira.

5.6.6 Timer zone za kuhanje

Automatika iskljucivanja automatski iskljucuje odabranu zonu za
kuhanje nakon isteka unaprijed odredenog vremena. Funkcija timera
mozZe se primjenjivati i na nekoliko zona za kuhanje koje su u pogonu
(multi-timer).

Kako bi se mogao aktivirati timer zone za kuhanje, za
odredenu zonu za kuhanje prvo treba podesiti razinu snage.

Aktiviranje timera zone za kuhanje

» Dodir na odgovarajuéi prikaz zone za kuhanje.

® Prikazuju se dodatne funkcije zona za kuhanje.

® Ako odabrana zona za kuhanje jo$ nije aktivna (= razina snage L),
sada je moguce podesiti razinu snage.

» Dodir na gumb za timer ).

® Na multifunkcijskom prikazu iznad kliznika treperi oznaka vremena
u minutama (DG0).

PodeSavanje vremena

» Podesite Zeljeno vrijeme:

Naredba Poveéavanje vremena Smanjivanje vremena

= prema gore = prema dolje

Klizanje prstom

Dodir na (po minutama) & (po minutama)

Tablica5.6 ~ PodeSavanje vremena

e Simbol timera 8 podinje treperiti.

Pokretanje timera

» Dodir na treperavi gumb za timer ®).

® PodeSeno vrijeme pocinje te¢i.

® Pored zone za kuhanje prikazuje se simbol timera ).

® Nakon 2 sekunde prikaz upravljackih polja prebacuje se na
standardni prikaz.

® 10 sekundi prije isteka podeSenog vremena sustav treperuci
prikazuje preostalo vrijeme.

® Posljednjih 5 sekundi odbrojavanja za svaku sekundu se oglaSava
signalni ton.

Prikaz preostalog vremena

Timer zone za kuhanje je aktivan i vrijeme istjece:

» Dodir na zonu za kuhanje.

® Preostalo vrijeme prikazuje se na multifunkcijskom prikazu.

Promjena aktivnog timera
» Dodir na zonu za kuhanje s aktivnim timerom.
® Prikazuje se preostalo vrijeme.
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» Dodir na gumb za timer ).

® Timer se zaustavlja.

® Preostalo vrijeme se prikazuje trepereci.

® Sustav se prebacuje na nacin rada za uredivanje timera.
» Promijenite podeSeno vrijeme.

» Potvrdite novo podeSeno vrijeme i pokrenite timer.

Multi-timer

» Dodir na prikaz neke druge zone za kuhanje.

® Prikazuju se dodatne funkcije zona za kuhanje.

® Ako odabrana zona za kuhanje jo$ nije aktivna (= razina snage D),
sada je moguce podesiti razinu snage.

» Dodir na gumb za timer ).

® Na multifunkcijskom prikazu iznad kliznika treperi oznaka vremena
u minutama (DO,

® Sada je moguce podesiti vrijeme i pokrenuti timer.

Prijevremeno prekidanje timera

» Dodir na prikaz zone za kuhanje s aktivnim timerom.

» Dugi pritisak na gumb za timer ().

ili

» Dugi pritisak na prikaz zone za kuhanje s aktivnim timerom.
® Timer zone za kuhanje se prekida.

® Sustav se prebacuje na standardni prikaz.

® 7ona za kuhanje ostaje aktivna na podeSenoj razini snage.

Vrijeme isteklo

® 10 sekundi prije isteka podeSenog vremena sustav treperuci
prikazuje preostalo vrijeme.

® Posljednjih 5 sekundi odbrojavanja za svaku sekundu se oglasava
signalni ton.

e Prikaz vremena LD i gumb za timer 8 trepere.

® Nakon isteka podeSenog vremena zona za kuhanje automatski se
iskljuSuje (= razina snage ).

5.6.7 Funkcija stanke

Tijekom stanke ne prekida se funkcija ventilatora. Aktivne
funkcije premoséivanja i funkcije timera za kuhanje ostaju
nepromijenjene. Prekidaju se aktivni timeri zona za kuhanje.

S pomocu funkcije stanke sve zone za kuhanje mogu se brzo i
jednostavno privremeno deaktivirati. Kada se funkcija ponisti, rad se
nastavlja s izvornim postavkama. Postupak kuhanja moze se prekinuti
na maksimalno10 minuta. Nakon isteka 10 minuta postupak kuhanja
automatski se prekida.

Aktiviranje funkcije stanke

» Dodir na gumb za stanku @.

® Gumb za stanku pocinje svijetliti, prekidaju se svi postupci kuhanja
i oglaSava se zvuCni signal.

® Prikazi zona za kuhanje se zatamnjuju.

® Pokrece se timer za stanku (maks. 10 min).

Deaktiviranje funkcije stanke

» Dugi pritisak na gumb za stanku @.

® Gumb za stanku se zatamnjuje.

® Prikazi zona za kuhanje poCinju svijetliti.

® Svi postupci kuhanja se nastavljaju na razinama snage podesenima
prije stanke.

® Aktivni timeri zona za kuhanje nastavljaju s radom.
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5.6.8

o Samo za Pure

S pomocu funkcije zadrZavanja topline gotova se jela odrZavaju
toplima pri niskoj snazi i bez opasnosti od zagaranja. Maksimalno
trajanje funkcije zadrzavanja topline tvornicki je podeseno na 8 sati.

Aktiviranje/deaktiviranje

Aktiviranje funkcije zadrzavanja topline

» Dodir na odgovarajuéi prikaz zone za kuhanje.
® Pojavljuju se dodatne funkcije zona za kuhanje.
» Dodir na gumb za zadrzavanje topline E.

® Aktivira se funkcija zadrZavanja topline.

® Na prikazu zone za kuhanje prikazuje se _.

® Pored zone za kuhanje prikazuje se simbol za zadrZavanje topline

Deaktiviranje funkcije zadrzavanja topline

» Dodir na odgovarajuéi prikaz zone za kuhanje.

» Dodir na gumb za zadrZavanje topline @,

ili

» Klizanje prstom do kraja prema dolje (razina snage 0).

® Funkcija zadrZavanja topline se deaktivira.

Odabirom razine snage deaktivira se i funkcija zadrZavanja topline.

5.6.9 Varijabilna funkcija zadrzavanja

topline

o Samo za X Pure

Ovisno o slu¢aju primjene odnosno upotrijebljenoj namirnici mozete
birati izmedu 3 stupnja zadrZzavanja topline s razli¢itim razinama
temperature:

Stupanj zadrzavanja  Simbol Temperatura
topline

1 (topljenje) _ ~42°C

2 (zadrZavanije topline) = ~ 74 °C

3 (krkanje) = ~94°C
Tablica 5.7  Stupnjevi zadrZavanja topline

® Maksimalno trajanje funkcije zadrZavanja topline ograni¢eno je na
8 sati.

o U praksi je mogucée blago odstupanje temperatura za
stupnjeve zadrzavanja topline jer na njih utjece posude,
koli¢ina punjenja i razlicite tehnologije zagrijavanja.
Temperature mogu varirati i zbog utjecaja odvoda pare.

Aktiviranje funkcije zadrzavanja topline

» Dodir na odgovarajuci prikaz zone za kuhanje.
® Pojavljuju se dodatne funkcije zona za kuhanje.
» Dodir na gumb za zadrzavanje topline ([E.

® Aktivira se funkcija zadrZavanja topline.

® Prikazuje se 1. stupanj zadrZzavanja topline _.

® Pored zone za kuhanje prikazuje se simbol za zadrZavanje topline

Poveéanje ili smanjenje stupnja zadrzavanja topline
» Klizanje prstom prema gore ili prema dolje do Zeljenog stupnja
zadrZavanja topline;
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ili

» Dodir na &8 ili @ do Zeljenog stupnja zadrZavanja topline;

ili

» Dodir na gumb za zadrZavanje topline do Zeljenog stupnja
zadrZavanja topline.

Deaktiviranje funkcije zadrzavanja topline

» Dodir na odgovarajuci prikaz zone za kuhanje.

» Dugi pritisak na gumb za zadrZavanje topline @,

ili

» Klizanje prstom do kraja prema dolje (razina snage 0).

® Funkcija zadrZavanja topline se deaktivira.

® Na prikazu zone za kuhanje se po potrebi pojavljuje prikaz
preostale topline H.

Odabirom razine snage deaktivira se i funkcija zadrZavanja topline.

5.6.10 Aktiviranje/deaktiviranje
o Samo za X Pure

Dvije zone za kuhanje mogu se s pomodu funkcije premoscivanja
spojiti u jednu veliku zonu za kuhanje. U tom se slu¢aju snagom za
kombiniranu zonu upravlja preko jednog elementa za upravljanje.
Snaga se kontrolira sinkronizirano (obje zone za kuhanje rade na istoj
razini snage). Funkcija premos¢ivanja prikladna je za zagrijavanije jela,
npr. u pekadu.

o Ako su prije aktiviranja funkcije premos$éivanja aktivne obje
zone za kuhanje, preuzima se niZa razina snage. Ako su
aktivni timeri zona za kuhanje, za timer premos$éivanja
preuzima se niza vrijednost timera.

o Ako se s aktiviranom funkcijom premos¢ivanja u 10 sekundi
ne prepozna odgovarajuée posude (prepoznavanje veli¢ine
posude), funkcija premos¢ivanja se iskljucuje, a zone za
kuhanje se deaktiviraju.

Aktiviranje funkcije premos$éivanja

»- Istovremeni dodir prikaza obiju zona za kuhanje.

® Funkcija premoS$éivanja sada je aktivna.

® Razdjelna crta izmedu prikaza zona za kuhanje prestaje svijetliti.

® Prikazuju se dodatne funkcije.

® Oba prikaza zona za kuhanje pokazuju istu razinu snage.

® Preuzimaju se dodatne funkcije aktivnih zona za kuhanje (dvostruki
prikaz).

® Promjene razine snage simultano utjeu na obje zone za kuhanje.

Deaktiviranje funkcije premosdéivanja

» Dugi pritisak na jedan od dvaju prikaza zona za kuhanje s aktivnom
funkcijom premoséivanja;

ili

» Istovremeni dodir prikaza obiju zona za kuhanje s aktivnom
funkcijom premoséivanja.

® Funkcija premoSéivanja se deaktivira.

® Prikazuje se razdjelna crta izmedu prikaza zona za kuhanje.

® Razine snage prelaze na 0.

® Ako je bio aktivan timer zone za kuhanje, on se deaktivira.

® Ako se posude prepozna samo na jednoj zoni za kuhanje, funkcija
premoscivanja iskljucuje se nakon deset sekundi te se
odgovarajuca zona za kuhanje deaktivira.
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5.6.11 Automatska funkcija

premoséivanja

o Samo za X Pure

Ako se na dvije zone za kuhanje koje se nalaze jedna iza druge stavi
dovoljno velik lonac ili pekac, one se automatski spajaju u jednu
veliku zonu za kuhanje. Ruéno podeSavanje premoséivanja nije
potrebno.

Ako je ukljuéeno trajno prepoznavanje veli¢ine posude
(Vidi "6.7 Stavka izbornika 7: Trajno prepoznavanje veli¢ine
posude"), aktivirana je i automatska funkcija premo3éivanja.

5.6.12 Iskljudivanje zone za kuhanje

» Dodir na Zeljenu zonu za kuhanje.

» Klizanje prstom do kraja prema dolje sve dok se na prikazu zone za
kuhanje ne pojavi L;

ili

» Dugi pritisak na zonu za kuhanje.

© Na prikazu zone za kuhanje prikazuje se 0.

® Nakon 2 sekunde prikazuje se standardni prikaz.

ili

» Dodir na @@ sve dok se na prikazu zone za kuhanje ne pojavi L.

5.7 Sigurnosni uredaji

5.7.1  Zastita za djecu

Zastita za djecu sprjecava slucajno ili nedopusteno ukljucivanje

uredaja.

® Nakon ukljudivanja uredaja na prikazu upravljackog polja svijetli
simbol zakljugavanja [&.

Trajno aktiviranje/deaktiviranje zastite za djecu
(Vidi "6.2 Stavka izbornika 2: Zastita za djecu")

Deaktiviranje zastite za djecu za jedan proces kuhanja

» Dugi pritisak na gumb za zakljugavanje @.

® Standardni prikaz pocinje svijetliti i upravljacko polje ponovno je
aktivno.

5.7.2  Prikaz preostale topline

Ako je zona za kuhanje nakon isklju¢ivanja jo$ uvijek vruéa, postoji

opasnost od opeklina i poZara. Sve dok se za neku zonu za kuhanje

prikazuje H (prikaz preostale topline), ne smijete dodirivati tu zonu za

kuhanje ni na nju odlagati predmete osjetljive na vruéinu.

 H se prikazuje s jatinom osvjetljenja od 100 %: vrlo visoka
temperatura.

© H se prikazuje s jaginom osvjetljenja od 50 %: visoka temperatura.

Nakon dostatnog hladenja (temperatura < 55 °C) prikaz se gasi.

5.7.3  Sigurnosno iskljucivanje

Odvod pare
Odvod pare nakon 120 minuta bez unosa odn. promjene razine snage
prelazi u automatski nadin rada.
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Ploce za kuhanje

Svaka zona za kuhanje se nakon unaprijed odredenog vremena rada
bez promjene razine snage automatski iskljucuje. Postoje 3 razine za
vrijeme trajanja do sigurnosnog iskljucivanja.

@ Sigurnosno iskljugivanje tvornicki je podeSeno na razinu 2.

® Razinu je moguce promijeniti u korisnickom izborniku.

Razine snage  Sigurnosno iskljucivanje nakon sati:min.

Razina 1 Razina 2 Razina 3
I 12:00 8:24 6:00
2 10:00 6:24 4:00
= 9:00 5:12 2:30
H 8:00 4:12 2:00
5 6:00 3:18 1:30
b 4:00 2:12 1:00
T 4:00 2:12 1:00
B 3:00 1:48 0:45
= 2:00 1:18 0:30
F 0:05 0:05 0:05

Tablica 5.8 Sigurnosno iskljuivanje prema razinama snage

Razina snage  Sigurnosno isklju¢ivanje nakon sati:min.

Razina 1 Razina 2 Razina 3
5] 12:00 8:00 4:00
Tablica 5.9  Sigurnosno iskljuivanje kod stupnjeva zadrZavanja
topline

» Ponovno ukljugite zonu za kuhanje kada je Zelite ponovno
pokrenuti.

5.7.4  Zastita od pregrijavanja

o U sluaju pregrijavanja smanjuje se snaga ploce za kuhanje
odnosno uredaj se u potpunosti iskljucuje.

Uredaj je opremljen zaStitom od pregrijavanja. Zastita od

pregrijavanja moZe se aktivirati:

® ako se zagrijava prazno posude

® ako se ulje ili mast zagrijavaju na visokoj razini snage

® ako se nakon nestanka struje ponovno ukljuéuje vruéa zona za
kuhanje.

Zastita od pregrijavanja pokrecée jednu od sljedecih mjera:

® Aktivirana maksimalna razina snage vraca se na nizu razinu.

® Maksimalna razina snage vise se ne moZe ukljuciti.

® Smanjuje se podeSena razina snage.

® Ploca za kuhanje se u potpunosti iskljuduje.

Plo¢a za kuhanje se nakon dostatnog hladenja moZe ponovno

upotrebljavati u punom kapacitetu.
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6 Korisn iéki izborn i k Podesavanje glasnoce signalnih tonova:

» Klizanje Emtad prema gore ili prema dolje do Zeljene glasnoce.
» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.

U korisni¢kom izborniku moguce je podesiti odredene funkcije.

@

+

Izbornik se moZe pozvati samo ako su sve zone za kuhanje i )
odvod pare neaktivni. Osim toga, ne smije biti preostale {
topline.

Pozivanje korisni¢kog izbornika

» Ukljugite uredaj putem gumba za paljenje @.

® Nakon pokretanja sustava na upravljackom polju se prikazuje
standardni prikaz.

» Dugi pritisak na multifunkcijski prikaz.

® Poziva se izbornik i prikazuje se prva stavka izbornika.

e

L

Navigacija korisni¢kog izbornika lr
» Dodir na multifunkcijski prikaz.
® Sustav se prebacuje na sljedecu stavku izbornika. -

® Sustav automatski preuzima i pohranjuje podeSene vrijednosti
prilikom prebacivanja na drugu stavku izbornika ili napustanja
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izbornika. Slika 6.1 Stavka izbornika 1: Glasnoca signalnih tonova
Napustanje korisni¢kog izbornika . . . vae
» Dugi pritisak na multifunkcijski prikaz. 6.2 SFaVka izbornika 2: Zastita za
il djecu
» Dugi pritisak na gumb za paljenje @.
e [zbornik se zatvara i uredaj se iskljuduje. o S pomodu stavke izbornika 2 zastita za djecu moZe se trajno
ukljuciti ili iskljugiti. Ta se postavka preuzima za svaki novi

Pregled korisni¢kog izbornika postupak kuhanja.

Stavka izbornika / naziv / podrucje izbora Tvornicka . L. .. X
Trajno aktiviranje zastite za djecu
postavka i B
N » Dodir na gornji dio kliznika (.

1 Glasnoda signalnih tonova (0 - 9) 4 ® Prikazuje se o

Zadtita za djecu (uklj./iskl}.) Isklj. » Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.
3 Prikaz stanja filtra (resetiranje indikatora za ® Zadtita za djecu trajno je aktivirana.

promjenu filtra)
4 Trajanje automatskog nastavka rada 20 min

(10, 15, 20 min) o o
5 Brzina reakcije dodirnih podrucja 2 E‘ E‘

(1 polako, 2 srednje, 3 brzo)

6 Provjera LED dioda
7 Trajno prepoznavanije veli¢ine posude Isklj. o m
8 Verzija softvera/hardvera 7
9 Sigurnosno iskljucivanje 2
(1 dugo, 2 srednje, 3 kratko)
A Nacin rada Super Simple Isklj. |
0 Resetiranje na tvornicke postavke I
Tablica 6.1  Pregled korisni¢kog izbornika |
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6.1 Stavka izbornika 1: Glasnoca

'

SIgnaInlh tonova Slika 6.2 Stavka izbornika 2: Zastita za djecu
0 Signalni tonovi vazni za sigurnost uvijek se oglaSavaju Trajno deaktiviranje zaStite za djecu
glasnoéom od 100 %. » Dodir na donji dio kliznika E.
» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.
o Signalni ton za gumb za paljenje ne moZze se postaviti na 0. ® Zatita za djecu trajno je deaktivirana.

Trenutaéno pode$ena glasnoca se nakon pozivanja stavke
izbornika prikazuje u lijevom, straznjem prikazu zone za
kuhanje.
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6.3 Stavka izbornika 3: prikaz
stanja filtra i resetiranje

indikatora za promjenu filtra

o Ako se poziva stavka izbornika 3, automatski se prikazuje
trenutacno stanje filtra (samo za recirkulaciju zraka).

Resetiranje indikatora za promjenu filtra

P Dugi pritisak na gumb za ventilator &3;

® Svi elementi kliznika ponovno su prikazani sa svjetlinom od 100 %.

e Indikator za promjenu filtra = vise se ne prikazuje nakon
ukljucivanja odvoda pare.

» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.

)
3

0
3

©)
3

o
R

Slika 6.3

6.4

Stavka izbornika 3: stanje filtra

Stavka izbornika 4: Trajanje
automatskog nastavka rada

S pomodu stavke izbornika 4 moZe se podesiti trajanje
automatskog nastavka rada.

MoZete birati izmedu 3 vremena trajanja:

® 20 minuta

® 15 minuta

® 10 minuta.

Na 2 sekunde prikazuje se trenutacno trajanje.

Odabir trajanja automatskog nastavka rada
» Dodir na Zeljeni dio kliznika .
» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.
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Slika 6.4 Stavka izbornika 4: Trajanje automatskog nastavka rada

6.5 Stavka izbornika 5: brzina

reakcije dodirnih podrucja

S pomodu stavke izbornika 5 moZe se odabrati brzina reakcije
dodirnih podrugja.

® Brzina reakcije I: polako

® Brzina reakcije : srednje

® Brzina reakcije 3: brzo

® Prikazuje se trenutacna brzina reakcije.

Odabir brzine reakcije
» Dodir na Zeljeni dio kliznika (.
» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.

)
5

3 O

Slika 6.5

6.6

Stavka izbornika 5: brzina reakcije

Stavka izbornika 6:
LED dioda

Provjera

S pomodu stavke izbornika 6 moZe se provjeriti
funkcionalnost svih LED dioda pojedina¢nih dodirnih
podrudja.

Pokretanje provjere LED dioda
» Dodir na dio kliznika e
® Svi prikazi su prikazani s jafinom osvjetljenja od 50 %.
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» Dodir na bilo koji prikaz. Deaktiviranje trajnog prepoznavanja veli¢ine posude
® Qdabrani prikaz prikazuje se na jednu sekundu s jacinom » Dodir na donji dio kliznika .
osvjetljenja od 100 %. D Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.

® Na dodir je moguce provijeriti i druge prikaze.

6.8 Stavka izbornika 8: prikaz

0] i ® i (0] verzije softvera/hardvera
i ! ! C

E | © B él'_" H 8 0 ® Verzija softvera/hardvera prikazuje se putem 4 7-segmentna
" + & prikaza zona za kuhanje.
i » Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.
N 3

U o 0

N :

S g lpgy
: E 3 =)
v % 8

Slika 6.6 Stavka izbornika 6: Provjera LED dioda

Prekid provjere LED dioda

® Nakon 5 sekundi bez upravljanja provjera LED dioda automatski se
prekida.

ili

» Dugi pritisak na multifunkcijski prikaz.

® Provjera LED dioda se prekida.

» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.

Slika 6.8 Stavka izbornika 8: Verzija softvera/hardvera

6.9 Stavka izbornika 9: Sigurnosno
6.7  Stavka izbornika 7: Trajno isklju€ivanje

prepoznavanje veliCine posude
S pomodu stavke izbornika 9 moZe se odabrati vremenski

S pomodu stavke izbornika 7 mogue je trajno ukljugiti ili interval (razina) do automatskog sigurnosnog iskljucivanja
iskljugiti trajno prepoznavanje veligine posude. zona za kuhanje.
Aktiviranje trajnog prepoznavanja veligine posude ® Razina 1: dugi vremenski interval do sigurnosnog iskljucivanja
» Dodir na gornji dio kliznika [——— ] ® Razina 2: srednji vremenski interval do sigurnosnog iskljucivanja

® Razina 3: kratak vremenski interval do sigurnosnog isklju¢ivanja
(Vidi "5.7.3 Sigurnosno iskljucivanje")
® Prikazuje se trenutacna razina.

® Simbol za prepoznavanje veli¢ine posude ' prikazuje se na jednu
sekundu na svim zonama za kuhanje.
® Prikazuje se or.

» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik. Odabir razine
: » Dodir na Zeljeni dio kliznika .
@ i (D i @ » Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.
! i = | =
i : 1 : |
] ]
i i
! i
i u | u . (] mn
: @ i
| i
i i
oW =
| i
Slika 6.7 Stavka izbornika 7: Trajno prepoznavanje veli¢ine posude
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10 | 10} | © 6.11 Stavka izbornika O: Resetiranje
q i q ) q na tvornic¢ke postavke
! | S pomocu stavke izbornika O sve se postavke u korisnickom
i | i \ izborniku resetiraju na tvornicke postavke.
: I | 3
E j = ! 3 Resetiranje na tvornic¢ke postavke (reset)
E : » Dugi pritisak na dio kliznika (Cam.
| I ! I ® Nakon zavrSetka resetiranja uredaj se iskljucuje.
| L | ®© | o | o©
: | M : !
| ‘i@ | I U | | 0 =
| i a AT
Slika 6.9 Stavka izbornika 9: Sigurnosno iskljucivanje i ! iy m
| ! I u u
6.10 Stavka izbornika A: Nacin rada 3
Super Simple H | |
: Lon n
U nacinu rada Super Simple deaktiviraju se odredene dodatne ! ! u u
funkcije te su njihovi prikazi skriveni. ! !
Sljedeée dodatne funkcije deaktiviraju se u nacinu rada Super ! ! Q;,
Simple: ! : b1
® Timer zone za kuhanje Slika 6.11  Stavka izbornika O: tvornicke postavke

® Kratkotrajni alarm

® Blokada za ¢iséenje

® Blokada rukovanja

® Aktiviranje/deaktiviranje
® Funkcija stanke

Aktiviranje naéina rada Super Simple

» Dodir na gornji dio kliznika E.

® Prikazi dodatnih funkcija koje Ce biti deaktivirane zatreperit e te
Ce izblijedjeti.

® Prikazuje se on.

» Prebacite na neku drugu stavku izbornika ili napustite izbornik.

® Dodatne funkcije ostaju trajno deaktivirane i ne prikazuju se.

0]

® H B
& ] &

0
A

o n

Slika6.10  Stavka izbornika A: Nacin rada Super Simple
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Ciséenje i odrzavanje

7 Ciséenjei
odrzavanje

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(Vidi "2 Sigurnost").

» Tijekom planiranog ¢iS¢enja i odrZzavanja ploca za kuhanje i odvod
pare moraju biti potpuno iskljuceni i hladni kako ne bi doslo do
ozljeda.

® Redovito ¢iSéenje i odrZavanje jamCe dugi vijek trajanja i optimalan
rad.

» PridrZavajte se sljedecih ciklusa ¢iS¢enja i odrzavanja.

Dijelovi Ciklusi ¢is¢enja

Upravljacko polje Odmah nakon svakog prljanja

Plo¢a za kuhanje Odmah nakon svakog prljanja
temeljito uobicajenim sredstvima za

ciséenje

Odvod pare Jednom tjedno

Ulazna mlaznica odvoda pare i filtar ® Nakon svake pripreme jela koja
masnoce od nehrdajudeg Celika sadrze mnogo masnode, no
najmanje jednom tjedno
@ U slucaju indikatora za
promjenu filtra =
® Rucno ili u perilici posuda (na
maks. 65 °C)
® PovrSine od nehrdajuceg Celika
Cistite samo u smjeru u kojem
su izbrusene!

Kuciste odvoda zraka Svakih 6 mjeseci ili prilikom

zamjene filtra s aktivnim ugljenom

Filtar s aktivnim ugljenom (samo
kod recirkulacije zraka)

Treba zamijeniti ako se stvaraju
neugodni mirisi, ako se smanijila
ucinkovitost odvoda ili se prikazuje
indikator za promjenu filtra =

Tablica7.1  Ciklusi ¢is¢enja

7.1 Sredstva za CiS¢enje

o Uporaba agresivnih sredstava za ¢iS¢enje i hrapavo dno
posude mogu oStetiti povrSinu i uzrokovati tamne mrlje.

Za Giséenje ploce za kuhanje potreban je posebni strugac za Ciséenje

staklokeramickih povrSina i prikladno sredstvo za ¢iScenje.

» Nikad ne upotrebljavajte parni Cistac, grube spuzve, abrazivna
sredstva ni kemijski agresivna sredstva za ¢iSéenje (npr. sprej za
pecnice).

» Sredstvo za ¢iS¢enje nikako ne smije sadrZavati pijesak, sodu
bikarbonu, kiselinu, luZinu ili kloride.

Sredstva za ¢iSéenje za ulaznu mlaznicu odvoda pare i
filtar masnoce od nehrdajuceg celika

» Ne upotrebljavajte agresivna sredstva za ¢iS¢enje ili ona koja
sadrZe kiseline ili luZine.

7.2 Odrzavanje ploce za kuhanje i

odvoda pare
» Ne upotrebljavajte uredaj kao radnu povrsinu ili povrsinu za

odlaganje.
» Nemojte gurati ili povlaciti posude po uredaju.

30

» Uvijek podignite lonce i tave.

» OdrZavajte uredaj Gistim.

» Odmah uklonite sve vrste prljavstine.

» Upotrebljavajte samo posude za kuhanje koje je prikladno za
uredaj.

7.3 Ciséenje ploce za kuhanje

o Kada je aktivan odvod pare, ulazna mlaznica odvoda pare
mora biti ugradena kako se ne bi usisali mali i lagani predmeti
poput krpa ili papirnatih ru€nika.

» Provjerite je li ploCa za kuhanje iskljucena.

» PriCekajte dok se sve zone za kuhanje ne ohlade.

» Uklonite svu grubu prljavstinu i ostatke hrane s ploCe za kuhanje
strugadem za CiSéenje staklokeramickih povrsina.

» Stavite sredstvo za €iS¢enje na hladnu plo¢u za kuhanje.

» Istrljajte sredstvo za ¢iséenje kuhinjskim papirom ili ¢Gistom krpom.

» ObriSite plocu za kuhanje mokrom krpom.

» ObriSite plocu za kuhanje Cistom suhom krpom.

Ako je plo¢a za kuhanje vruéa:

» Zalijepljene otopljene ostatke plastike, aluminijske folije i Secera
odnosno slatkih jela odmah uklonite s vru¢e zone za kuhanje
strugacem za CiSéenje staklokeramickih povrsina da ne zagore.

Jaka zaprljanja

» Uklonite krupnu prljavstinu i mrlje (mrlje od kamenca, sedefaste
sjajne mrlje) sredstvom za ¢iséenje dok je ploca za kuhanje jo$
topla.

» Ostatke jela koje je prekipjelo omeksajte mokrom krpom.

» Uklonite ostatke prljavstine strugaéem za CiSéenje
staklokeramickih povrSina.

» Zrnate komadiée hrane, mrvice i sliéno koji padnu na plocu za
kuhanje tijekom uobi¢ajenog rada u kuhinji uvijek odmah uklonite
kako se povrsina ne bi ogrebala.

Promjene povrsine u raznim bojama i sjajna mjesta ne predstavljaju

oStecenja ploCe za kuhanje. Oni ne utjeu negativno na funkciju

ploce za kuhanje i stabilnost staklokeramike.

Promjene u boji povrsine na plodi za kuhanje nastaju zbog zagorenih

ostataka hrane koji nisu uklonjeni.

Sjajna mjesta nastaju kao posljedica struganja dna posude o povrsinu

ploCe, pogotovo kada se upotrebljava posude s aluminijskim dnom ili

neprikladna sredstva za ¢iéenje. Vrlo ih je teSko ukloniti.

74 Ciséenje odvoda pare

Ulazna mlaznica odvoda pare i filtar masnoce od nehrdajuceg celika

preuzimaju masne Cestice iz pare od kuhanja.

» Provjerite jesu li plo€a za kuhanje i odvod pare iskljuceni.

D Prigekajte da se pojavi prikaz ventilatora [,

» Cistite odvod pare prema ciklusima ¢iséenja.

» Ocistite povrSine odvodnog sustava mekanom vlaznom krpom,
sredstvom za pranje posuda ili blagim sredstvom za ¢iS¢enje
prozora.

» Osusenu prljavstinu omek3ajte vlaznom krpom (nemojte grebati!).

7.4.1  Rastavljanje dijelova

Vadenje ulazne mlaznice odvoda pare X Pure
Preduvjet: na prikazu ventilatora prikazuje se L.

» Nagnite ulaznu mlaznicu odvoda pare iz polegnutog poloZaja.
» Drugom rukom izvadite ulaznu mlaznicu odvoda pare.
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Slika 7.1 Vadenje ulazne mlaznice odvoda pare - PUXA, PUXU

[11  Ulazna mlaznica

Vadenje ulazne mlaznice odvoda pare Pure
Preduvjet: na prikazu ventilatora prikazuje se O.

» Pogurajte prst u otvor za prihvat ulazne mlaznice odvoda pare.
» Povucite ulaznu mlaznicu odvoda pare prema gore i izvucite je.

Slika 7.2 Vadenje ulazne mlaznice odvoda pare - PURA, PURU

[1]  Ulazna mlaznica
[2]  Otvor za prihvat

Vadenje filtra masnoée od nehrdajuceg celika

» Uhvatite filtar masnoce od nehrdajuceg Celika za element za
prihvat.

» Povucite filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika prema gore i
izvucite ga iz usisnog otvora.

Slika 7.3 Uklanjanje filtra masnoée od nehrdajuceg Celika

[1]  Filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika
[2]  Element za prihvat
[3]  Ulazni otvor

bora.com

7.4.2  Ciséenje ulazne mlaznice odvoda
pare i filtra masnoée od
nehrdajuéeg Celika

Kada se filtar masnoée od nehrdajuceg Celika vise ne moZe u
potpunosti ogistiti, potrebno ga je zamijeniti (Jamstvo,
tehnicki servis, rezervni dijelovi, pribor).

Ruéno ¢iséenje

» Upotrijebite sredstva za ¢iS¢enje koja otapaju masnoce.

» Isperite komponente vru¢om vodom.

» Ocistite komponente mekom Cetkom.

» Nakon ¢id¢enja dobro isperite komponente.

Pranje u perilici posuda

» Uklonite grube ostatke hrane iz komponente.

» Stavite komponente u perilicu posuda.

» U komponentama se ne smije moci nakupiti vode.

» Komponente perite na programu od maksimalno 65 °C.

Da biste izbjegli kapanje vode u uredaju, preporucujemo vam
da dobro istresete mlaznicu nakon $to je izvadite iz perilice
posuda i da je po potrebi obriSete krpom.

7.4.3 Ugradnja dijelova

Umetanje filtra masnoce od nehrdajuéeg Celika

» Uhvatite filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika za element za
prihvat.

» Umetnite filtar masnoée od nehrdajuceg Celika u ulazni otvor.
Blokada nije predvidena niti potrebna.

Umetanje ulazne mlaznice odvoda pare
» Umetnite ulaznu mlaznicu odvoda pare u ulazni otvor.
» Pazite da je u ispravnom poloZaju.

7.4.4 Uklanjanje tekuéina u uredaju

Tekucine koje dospiju u uredaj kroz ulazni otvor prihvacaju se u filtar

masnocée od nehrdajuceg Celika (do 150 ml) i kuciste odvoda zraka.

Postupite na sljedeéi nacin:

» IskljuCite ventilator i deaktivirajte nastavak rada.

» Uklonite ulaznu mlaznicu odvoda pare i filtar masnoce od
nehrdajuceg Celika.

» Ispraznite filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika.

» Provjerite jesu li se na dnu kucista odvoda zraka skupile tekucine.

» Ako bude potrebno, spuzvom ili krpom odozgo kroz ulazni otvor
obriSite tekucine na dnu kucista.

» Ocistite kugiste odvoda zraka.

» Za susenje filtra s aktivnim ugljenom odn. dijelova kanala ukljucite
odvod pare s minimalnom razinom snage 5.

® Nakon 120 minuta odvod pare automatski prelazi u automatski
nastavak rada.

7.5  Ciséenje kuéista odvoda zraka

Na povrSini kucita odvoda zraka mogu se nataloZiti masne Cestice i
ostaci kamenca iz pare od kuhanja. Stoga je potrebno redovito
temeljito istiti.

Kuéiste odvoda zraka nalazi se na donjoj strani ploce za kuhanje u
donjem ormaru.
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Otvaranje kuéiSta odvoda zraka

» Provjerite jesu li plo€a za kuhanje i odvod pare iskljuceni.

p Pricekajte da se pojavi prikaz ventilatora L.

» Uklonite ulaznu mlaznicu odvoda pare i filtar masnoce od
nehrdajuceg Celika.

» U unutra$njosti ulaznog otvora izvucite poklopac za zamjenu filtra
iz otvora kudista filtra.

» Jednom rukom drZite dno kuéista.

» Otvorite 6 kruZno postavljenih blokada.

» Skinite dno kudista.

» Ocistite kuciste odvoda zraka i dno kucista blagim sredstvom za
¢iséenje.

Slika 7.4 Kugiste odvoda zraka

[11  Kuciste odvoda zraka
[2]  Dno kuéista

[3]  Klin za centriranje
[4]  Brtveni utor

[5] Blokada

Zatvaranje kucista odvoda zraka

» Postavite dno kuéista s pomocu 3 kruZno postavljena klina za
centriranje ispod kucista odvoda zraka.

- Pritisnite dno kugiSta prema gore u brtveni otvor.

p- Zatvorite 6 blokada.

» Provjerite pravilan dosjed dna kugista.

» U unutradnjosti ulaznog otvora pritisnite poklopac za zamjenu filtra
u otvor kugista filtra do graniénika.

» Provjerite pravilan dosjed poklopca za zamjenu filtra.

» Umetnite filtar masnoce od nehrdajuceg Celika i ulaznu mlaznicu
odvoda pare.
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7.6 Zamjena filtra s aktivnim
ugljenom

Samo kada odvod pare radi s recirkulacijom zraka, uz filtar masnoce
od nehrdajuceg celika dodatno se ugraduje filtar s aktivnim ugljenom.
Filtar s aktivnim ugljenom veZe Cestice neugodnih mirisa koji nastaju
tijekom kuhanja. Filtar s aktivnim ugljenom treba zamijeniti kada
prikaz ventilatora pokazuje I~ (indikator za promjenu filtra).

» Provjerite jesu li plo¢a za kuhanje i odvod pare iskljuceni.

» Pridekajte da se na prikazu ventilatora prikaze .

Filtar s aktivnim ugljenom moZete nabaviti kod
specijaliziranog trgovca ili u trgovini BORA preko internetske
stranice www.mybora.com.

Uklanjanje filtra s aktivnim ugljenom

» Uklonite ulaznu mlaznicu odvoda pare i filtar masnoce od
nehrdajuceg celika.

» U unutradnjosti ulaznog otvora izvucite poklopac za zamjenu filtra

iz otvora kudista filtra.

Slika 7.5 Uklanjanje poklopca za zamjenu filtra

[1]  Poklopac za zamjenu filtra
[2]  Ulazni otvor

» Uhvatite filtar s aktivnim ugljenom za petlju rucke i izvucite ga iz
otvora kucista filtra koliko god je moguce.

Slika 7.6 Vadenije filtra s aktivnim ugljenom iz kucista filtra

[1]  Petljarucke
[2]  Filtar s aktivnim ugljenom

» Uhvatite kraj filtra s aktivnim ugljenom i povucite ga prema gore te
okretanjem ulijevo kompletno ga izvucite iz ulaznog otvora.

bora.com



Ciséenje i odrzavanje

Slika 7.10 Postavljanje filtra s aktivnim uglienom u krajnji poloZaj

Slika 7.7 Vadenje filtra s aktivnim ugljenom iz ulaznog otvora » U unutrasnjosti ulaznog otvora pritisnite poklopac za zamjenu filtra
Umetanje filtra s aktivnim ugljenom u otv.or.kuéiéta. filtra dg granicnika. . .
» Uklonite ambalazu filtra s aktivnim ugljenom. » Provjerite pravilan dosjed poklopca za zamjenu filtra.

» Pravilno usmijerite filtar s aktivnim uglienom koristeci se ispisanim

simbolima (strelica lijevo, petlja ru¢ke desno).

» Uhvatite filtar s aktivnim ugljenom na oba kraja.

» Savijte filtar s aktivnim ugljenom u cilindri¢an oblik tako da dva
kraja filtra stoje jedan nasuprot drugome.

/'b
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Slika 7.11 Umetanje poklopca za zamjenu filtra

[1]  Poklopac za zamjenu filtra
[2]  Ulazni otvor

Slika 7.8 Filtar s aktivnim ugljenom

» Umetnite filtar masnoce od nehrdajuceg Celika i ulaznu mlaznicu
[1]  Filtar s aktivnim ugljenom odvoda pare.
[2]  Petljarucke » Resetirajte indikator za promjenu filtra (Vidi "6.3 Stavka izbornika

3: prikaz stanja filtra i resetiranje indikatora za promjenu filtra").
» Lagano nagnite filtar s aktivnim ugljienom prema sebi i umetnite ga
u ulazni otvor.

» Umetnite lijevi kraj filtra u otvor kudista filtra.

Slika7.9 Umetanje filtra s aktivnim ugljenom u otvor odvoda

» Gurnite filtar s aktivnim ugljenom do grani¢nika u kuciste filtra (u
tu svrhu jednim prstom moZete uhvatiti lamele i postupno ugurati
filtar u kuciste).

® Krajnji poloZaj filtra s aktivnim ugljenom je dosegnut kada filtar
bude potpuno umetnut u kuciste filtra.
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Uklanjanje smetnji

8 Uklanjanje smetnji

Cesto sami moZete ukloniti smetnje i greske do kojih dolazi pri svakodnevnom koristenju. Na taj nagin mozete ustedjeti vrijeme i
novac jer ne morate traziti pomo¢ servisne sluzbe.

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja (Vidi "2 Sigurnost").

Situacija tijekom rukovanja

Uzrok

Rjesenje

Uredaj se ne moZe ukljuciti

Osigurag ili automatski osigura¢ instalacije stana
ili kuce je neispravan

Zamijenite osigura¢
Ponovno ukljudite automatski osigura¢

Osigura¢ / automatski osigura¢ vise je puta
iskoCio

BORA Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Prekinuta je opskrba strujom

Pozovite elektricara da provjeri opskrbu strujom

Prilikom rada novog odvoda pare stvaraju se
neugodni mirisi

To je normalno kod novih uredaja

Stvaranje mirisa zavrSava nakon nekoliko sati
rada

Na prikazu zone za kuhanje prikazuje se =

Na zoni za kuhanje nema posuda ili nema
prikladnog posuda

Upotrebljavajte samo prikladno posude.
Odaberite posude u skladu sa zonom za kuhanje

Simbol za zaklju€avanije je svjetliji od ostalih
prikaza

Zastita za djecu je ukljucena

Iskljucivanje zastite za djecu

Zona za kuhanje ili cijela ploca za kuhanje
automatski se iskljucuju.

Prekoraceno je maksimalno vrijeme rada zone za
kuhanje.

Ponovno ukljucite zonu za kuhanje.

Maksimalna razina snage automatski se
prijevremeno prekida

Aktivirala se zatita od pregrijavanja

Vidi "5.7.4 Zastita od pregrijavanja"

Ventilator za hladenje ploCe za kuhanje radi i
nakon iskljuivanja

Ventilator za hladenje nastavlja raditi sve dok se
plo¢a za kuhanje ne ohladi

Pri¢ekajte da se ventilator za hladenje automatski
iskljuci

Snaga odvoda pare se pogorsala

Filtar masnoce vrlo je prljav

Ocistite ili zamijenite filtar masnoce

Filtar s aktivnim ugljenom vrlo je prljav
(samo za recirkulaciju zraka)

Zamjena filtra s aktivnim ugljenom

U kuéistu odvoda zraka nalazi se neki predmet
(npr. krpa za ¢iS¢enje)

Uklonite predmet

Ese prikazuje na prikazu ventilatora

Primjenjuje se prozorska kontaktna sklopka s
razdvajanjem faza

Otvorite prozor

Ventilator je neispravan ili je doSlo do odvajanja
kabelskog spoja

BORA Obavijestite servisnu sluzbu BORA

EC se prikazuje na zoni za kuhanje

Aktivirala se zastita od pregrijavanja

Vidi "5.7.4 Zastita od pregrijavanja"

EDd se prikazuje. Ese prikazuje na prikazu
ventilatora, a 3 za straznje zone za kuhanje

Predmet na upravljackom polju

Uklonite predmet s upravljackog polja

Upravljacko polje zaprljano

Ocistite upravljacko polje

EH se prikazuje na prikazu ventilatora

Primjenjuje se prozorska kontaktna sklopka s
razdvajanjem faza

Otvorite prozor

Ventilator je neispravan ili je doSlo do odvajanja
kabelskog spoja

BORA Obavijestite servisnu sluzbu BORA

Fse prikazuje na prikazu ventilatora (samo za
recirkulaciju zraka)

Dosegnut je vijek trajanja filtra s aktivnim
ugljenom

Umetnite novi filtar s aktivnim ugljenom
(Vidi "7.6 Zamjena filtra s aktivnim ugljenom")

Tablica8.1  Uklanjanje smetnji

Smetnje i greSke koje nisu opisane:
» IskljuCite uredaj.

» Obavijestite BORA servisna sluzba (vidi Vidi "11 Jamstvo, tehnicki servis, rezervni dijelovi, pribor") i navedite prikazani broj greske i tip uredaja.
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9 Montaza

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(Vidi "2 Sigurnost").
» Obratite pozornost na isporuc¢ene upute proizvodaca.

9.1 Opée napomene za montazu

MreZni prikljuéni kabel mora biti na raspolaganju na mjestu
montaZze.

0 Uredaj se ne smije montirati iznad rashladnih uredaja, perilica
posuda, Stednjaka, peénica kao ni perilica i susilica rublja.

Povrsine za odlaganje na radnim plo¢ama i zidne priklju¢ne
letvice moraju biti izradene od materijala otpornog na toplinu
(do oko 100 °C).

Izreze u radnoj ploci prikladnim materijalom treba zabrtviti za
zastitu od vlage i po potrebi zastititi od topline.

o Integrirani odvod pare ne smije raditi u kombinaciji s drugim
plo¢ama za kuhanje.

Opée napomene za montazu plo¢a za kuhanje
» Pobrinite se za dostatan dovod zraka ispod ploce za kuhanje.

Kako bi se trajno zadrZala puna ucinkovitost plo¢a za kuhanje,
potrebno je ispod plo¢a za kuhanje omoguditi dostatno
prozraCivanje.

Na ucinkovitost plo¢a za kuhanje utjee odnosno ploce za
kuhanje se pregrijavaju ako topli zrak ispod njih ne izlazi.

U sluaju pregrijavanja smanjuje se snaga ploce za kuhanje
odnosno uredaj se u potpunosti iskljucuje.

o Ako je ispod uredaja predvidena zastita kabela (meduprostor),
ona ne smije ometati dostatni dovod zraka.

9.1.1 Istovremeni rad odvoda pare u
varijanti s odvodom zraka i
ognjiSta ovisnog o zraku iz
prostorije

Kod izvedbe s odvodnim kanalom obvezno je postivanje
drzavnih i regionalnih zakona i propisa.

o Potrebno je osigurati dostatnu opskrbu ulaznim zrakom.

Ognjista ovisna o zraku iz prostorije (npr. grijalice na plin, ulje, drvo ili
ugljen, protocni grijaci vode, bojleri za toplu vodu) uzimaju zrak za
izgaranje iz prostora u koji su postavljeni i s pomocu ispusnog
sustava (npr. dimnjak) odvode otpadne plinove u otvoreni prostor.
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Ako se odvod pare stavlja u pogon u nacinu rada s odvodom zraka,
zrak se uzima iz prostorije u kojoj je uredaj postavljen i iz susjednih
prostorija. Bez dovoljno ulaznog zraka dolazi do stvaranja podtlaka.
Otrovni plinovi iz dimnjaka ili usisnog otvora usisavaju se ponovno u
stambene prostorije.

Slika 9.1 MontaZa odvoda zraka - nedopustena
JAY
<=

Slika 9.2 MontaZa odvoda zraka - ispravna

» Kod istovremenog rada odvoda pare u prostoriji u kojoj je
postavljeno ognjiste provjerite sljedece:

® podtlak mora iznositi maksimalno 4 Pa (4 x 10 - 5 bar);

® mora postojati sigurnosno-tehnicki uredaj (npr. prozorska
kontaktna sklopka, uredaj za nadzor podtlaka) koji osiguravaju
dostatan dovod svjeZeg zraka;

® odvod zraka ne smije biti proveden u dimnjak koji se koristi za
otpadne plinove uredaja koji rade na plin ili druga goriva;

@ instalaciju je provjerio i odobrio ovlasteni stru¢njak (npr. dimnjacar).

Bude li se odvod pare upotrebljavao iskljuéivo u rezimu rada s
recirkulacijom zraka, mogu¢ je rad s otvorenim ognjiStem bez
dodatnih sigurnosnih tehni¢kih mjera.

9.2 Opseg isporuke

Opseg isporuke Broj

Plo¢a za kuhanje s integriranim odvodom pare

Ulazna mlaznica

Filtar masnoce od nehrdajuéeg celika

Upute za uporabu i montazu

Traka za brtvljenje

Set plo€a za izjednacavanije visine

1
1
1
1
Montazni nosaci 4
1
1
1

Vreca s razli¢itim malim dijelovima za montazu

Dodatni opseg isporuke uredaja PURU, PUXU

Filtar s aktivnim ugljenom 1
PredloZak za izrez u straznjoj stranici 1
Tablica9.1  Opseg isporuke
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irg"i?ra_ 093?53 iSPI:Wke . 9.4.2 Minimalne dimenzije namjestaja za
rovjerite je li isporuka potpuna te ima li oSteéenja.
» Odmah obavijestite BORA servisna sluzbaako dijelovi isporuke X Pure (PUXA, PUXU)

nedostaju ili su oSteéeni.

» Ni u kojem slu¢aju ne montirajte o$teéene dijelove.
» Na odgovarajuéi nagin zbrinite transportnu ambalazu
(Vidi "10 Stavljanje izvan pogona, demontaZa i zbrinjavanje").

9.3 Alati i pomagala

Za struénu montazu ploce za kuhanje potreban vam je medu ostalim

sljededi alat:

® ubodna ili ruéna pila

® predloZak za izrez u straZnjoj stranici (samo za recirkulaciju zraka,
sadrZan u opsegu isporuke)

® QOdvija¢/kljug, Sesterostran (Torx) 20

® crna silikonska masa za brtvljenje otporna na vruéinu

924 Upute za montazu

9.4.1 Razmaci za montazu

P Ostavite potreban slobodan prostor oko izreza u radnoj plogi. Slika 9.4 Minimalne dimenzije namjestaja za X Pure

9.4.3 Minimalne dimenzije namjesStaja za
Pure (PURA, PURU)

Slika 9.3 Potreban slobodan prostor

[1]  Potreban slobodan prostor
[2]  Izrez u radnoj ploCi

Slika 9.5 Minimalne dimenzije namjestaja za Pure

9.5 Izrez u radnoj ploci

o Tvrtka BORA preporucéuje minimalnu udaljenost od 50 mm od
prednjeg ruba radne plo¢e do izreza u radnoj plogi.

» Radnu ploCu izreZite uz postivanje navedenih dimenzija izreza.
» Osigurajte stru¢no brtvljenje izrezanih povrsina radnih ploca.
» PridrZavajte se uputa proizvodaca radne ploce.
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Montaza
9.5.1 Dimenzije izreza za X Pure 10
(PUXA, PUXU)
MontaZa u ravnini s povr§inom za X Pure (PUXA, PUXU) 2
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= . 810 +2 i Slika 9.9 Dimenzija polaganja za montazu na povrsinu
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Slika 9.8 Dimenzije izreza za montazu na povrsinu
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Montaza na povrsinu za Pure (PURA, PURU)
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Slika 9.12 Dimenzije izreza za montaZu na povrSinu
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Slika9.13  Dimenzija polaganja za montazu na povrsinu

9.6 Ugradnja uredaja u varijanti s
odvodom zraka

o Kod izvedbe s odvodnim kanalom obvezno je postivanje
drzavnih i regionalnih zakona i propisa.

o Potrebno je osigurati dostatnu opskrbu ulaznim zrakom.

Odvod zraka mora se provesti prema van kroz odgovarajuce
kanale za odvod zraka.

Minimalni presjek kanala za odvod zraka mora iznositi
176 mm’ , to odgovara okrugloj cijevi promjera 150 mm ili
BORA Ecotube sustavu kanala.

duljine do 6 metara sa Sest lukova od 90° ili duljine 8 metara
s Cetiri luka od 90° ili duljine 10 metara s dva luka od 90°.

Nema kompatibilnosti s BORA univerzalnim ventilatorima.

o U pravilu se s integriranim ventilatorom moZe izvesti kanal

Upute za planiranje za instalaciju kanala za odvod zraka
nalaze se u BORA priruniku za planiranje.

9.6.1  Priprema kuhinjskog namjestaja

za varijantu s odvodom zraka
® U podrucju izreza u radnoj ploci treba ukloniti eventualno prisutne
precke na namjestaju.

® U slucaju tankih radnih plo¢a mora se osigurati dovoljno kruta
podloga na korpusu.
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® StraZnja stranica donjeg ormara mora se prilagoditi kanalu za
odvod zraka.
® /a ugradnju kanala za odvod zraka minimalna udaljenost izmedu
straznje stranice korpusa i susjednog komada namjestaja ili zida
prostorije mora iznositi 120 mm.
® |spod ploCe za kuhanje nije potreban meduprostor. Ako je
predvidena zastita kabela (meduprostor), treba obratiti pozornost
na sljedece:
® Mora se pri¢vrstiti tako da se moZe odozdo izvaditi za radove
odrZavanja.
® Kako bi se osiguralo dostatno prozracivanje ploCe za kuhanje,
treba se pridrZavati minimalne udaljenosti do donjeg ruba
ploCe za kuhanje od 15 mm.
® | adice odnosno pretinci u donjem ormaru moraju se moéi izvaditi.
® 7a ispravnu montazu potrebno je skratiti umetke donjeg ormara
ovisno o situaciji ugradnje.

9.6.2 Dimenzije za ugradnju

Prilagodba straZnje stranice namjestaja

» Prije ugradnje provjerite ima li donji ormar potrebne dimenzije za
ugradnju za uredaj i za planirani sustav kanala.

» Po potrebi prilagodite poloZaj straznje stranice potrebnim
dimenzijama za ugradnju.

5 min. 600 N
540 K
B (min. 424) ]
min. 50 | | 310 -
o
o>
' ‘max. 430
o |p—
=
£
E
min. 329
‘ min. 455
Slika9.14  Dimenzije za ugradnju kod odvoda zraka, dubina radne
ploce 600 mm
9.6.3  Priprema ploce za kuhanje

Nanosenje trake za brtvljenje
» Prilikom montaZe na povrSinu izvana bez praznina oblijepite donju
stranu ploGe za kuhanje priloZenom trakom za brtvljenje.
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» Prilikom montaZe u ravnini s povrSinom zalijepite traku za brtvljenje
na horizontalni rub reza u izrezu u radnoj plodi ¢ak i ako
zapunjavate fuge ploce za kuhanje silikonskom masom za
brtvljenje ili sliénim sredstvom.

Slika 9.15  Traka za brtvljenje kod montaZe na povrsinu

[1]  cma silikonska masa za brtvljenje otporna na vruéinu
[2]  Traka za brtvljenje

Slika 9.16  Traka za brtvljenje kod montaZe u ravnini s povr§inom

[1]  cma silikonska masa za brtvljenje otporna na vruéinu
[2]  Traka za brtvljenje

Pri¢vr§éivanje montaznih nosaca
» Ugurajte na stranama ploce za kuhanje po 2 montazna nosaca do
grani¢nika u predvidene pridrZne vezice.

o Na svaku stranu ploce za kuhanje potrebno je pricvrstiti po 2
montaZna nosaca.

Slika 9.17  Pricvrséivanje montaznih nosaca

[1]  Pridrzne vezice
[2] MontaZni nosadi
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9.6.4 Umetanje ploc¢e za kuhanje

» Prije umetanja uklonite ulaznu mlaznicu odvoda pare i filtar
masnoce od nehrdajuceg Celika.

» Prilikom umetanja iskoristite ulazni otvor kao element za prihvat.

» Podignite plocu za kuhanje ravno u izrez u radnoj ploci.

» Postavite plocu za kuhanje na sredinu izreza u radnoj plodi.

» Precizno usmjerite plocu za kuhanje.

Slika 9.18 Umetanje ploce za kuhanje u sredinu

[1]  Plo¢a za kuhanje

[2]  Ulazni otvor

[3] Ulazna mlaznica

[4]  Filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika
[5]  lzrez u radnoj ploCi

o Prilikom montaZe na povrSinu pazite na to da traka za
brtvljenje ploce za kuhanje nalijeZe na radnu plocu.

o Prilikom montaZe u ravnini s povr§inom pazite na to da traka
za brtvljenje dobro obujmljuje plocu za kuhanje.

Ploce za izjednacavanje visine kod montaZe u ravnini s

povrsinom (opcionalno)

® Ploge za izjednacavanje visine samoljepljive su da bi se pri montazi
sprijecilo njihovo klizanje.

» Ispod po potrebi poloZite ploce za izjednadavanje visine.

» Stavite ploCe za izjednaCavanje visine pored trake za brtvljenje.

Slika 9.19 Pozicioniranje ploca za izjednaCavanje visine

[1]  Plo¢a za kuhanje
[2]  Plo¢a za izjednaCavanje visine
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Slika 9.20  PloCe za izjednadavanje visine

[1]  ZaStitna traka
[2] Ploa za izjednacavanje visine

9.6.5 Pricvrséivanje plo€e za kuhanje

» Pricvrstite ploCu za kuhanje s pomocu kutnog drza¢a montaznog
nosaca na radnu plodu.
» Moment pritezanja: maks. 2,2 Nm.

Slika 9.22 Priklju¢ivanje na sustav kanala

[1] Brtva
[2]  Kanalni dio
[3]  Ispusni otvor

9.7 Ugradnja uredaja u varijanti s
recirkulacijom zraka

9.7.1  Povratak recirkuliranog zraka iz

Slika 9.21  PriCvri¢ivanje ploce za kuhanje u sredini L. e .
kuhinjskog namjeStaja

[1]  Plo¢a za kuhanje

[2]  Montazni nosac Za recirkulacijske se sustave u kuhinjskom namje$taju mora nalaziti
[3] KutnidrZac otvor za povratak protoka da bi se ogisc¢eni recirkulirani zrak mogao
vratiti iz kuhinjskog namjestaja u prostoriju. Otvor za povratak
9.6.6 Spajanje uredaja sa sustavom protoka moZe se izvesti putem skracene podnozne letvice. Isto tako,
moZe se upotrijebiti lamelno postolje s minimalno odgovaraju¢im
kanala popreénim presjekom otvora.
» Skratite podnoZnu letvicu po visini ili napravite odgovarajuce otvore
o Sustav kanala na uredaju mora biti montiran bez napona i u podnoZju.
opteredenja. » Popreéni presjek otvora za povratak protoka potrebno je izvesti s >

500 cm’ po odvodu pare.

o Za ispravnu montazu potrebno je skratiti umetke donjeg
ormara ovisno o situaciji ugradnje. _

0 Prilikom polaganja brtvi pazite da u komprimiranom stanju g *
zatvore prikljucni kanal bez propustanja zraka.

I u

» Upotrebljavajte samo BORA Ecotube dijelove kanala. '
» Nemojte upotrebljavati fleksibilna crijeva ili crijeva od tkiva. i
» Povucite brtvu na ispusni otvor uredaja. Brtva treba biti lagano 4 i
izduZena. d

» Gurnite kanalni dio koji treba povezati sa spojnicom na ispusni
otvor s brtvom.
» Pazite da se brtva ne pomakne.

-

--—“ij - - - - ,._‘,r

:

Slika 9.23 Otvor za povratak protoka u podrucju postolja
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[1]  Otvor za povratak protoka u podnoznoj letvici (ukupni poprecni
presjek otvora > 500 cm?)
[2]  Povratak recirkuliranog zraka

9.7.2 Varijante montaze (A i B) za

uredaje s recirkulacijom zraka

Za uredaje s recirkulacijom zraka na raspolaganju su vam dvije
varijante montaze: Ai B

A: donji ormar s neprekinutom straznjom stranicom
Recirkulirani zrak izravno se vodi kroz prikljucak straZnje stranice
pro¢iSéivaca zraka iza straznje stranice korpusa. Kroz otvor za
povratak protoka recirkulirani se zrak vraca u prostoriju.

Za montazu to znadi sljedece:

® |spod ploce za kuhanje nije potreban meduprostor.

® | straznjoj se stranici korpusa mora predvidjeti izrez.

B: donji ormar s meduprostorom ispod ploce za kuhanje
Recirkulirani zrak odvodi se u slobodni prostor izmedu radne ploce i
Recirkulirani zrak vrada se u prostoriju iza straznje stranice korpusa i
kroz otvor za povratak protoka.

Za montazu to znadi sljedece:

® |spod ploCe za kuhanje potreban je meduprostor.

® U straZnjoj se stranici korpusa ne mora predvidjeti izrez.

9.7.3  Priprema kuhinjskog namjestaja

za varijantu montaze A

® | podrucju izreza u radnoj plodi treba ukloniti eventualno prisutne
precke na namjestaju.
® U slucaju tankih radnih ploca mora se osigurati dovoljno kruta
podloga na korpusu.
® Donji ormar mora imati neprekinutu straZnju stranicu da se
recirkulirani zrak u povratnom strujanju ne bi odvodio u predniji
prostor korpusa.
® U straZnjoj je stranici potrebno predvidjeti izrez.
® Za povratak protoka recirkuliranog zraka udaljenost izmedu
straZnje stranice korpusa i susjednog komada namjestaja ili zida
prostorije mora iznositi najmanje 25 mm.
® |spod plode za kuhanje nije potreban meduprostor. Ako je
predvidena zastita kabela (meduprostor), treba obratiti pozornost
na sljedede:
® Mora se pricvrstiti tako da se moZe izvaditi za radove
odrZavanja.
® Kako bi se osiguralo dostatno prozracivanje ploCe za kuhanje,
treba se pridrZzavati minimalne udaljenosti do donjeg ruba
plode za kuhanje od 15 mm.
® | adice odnosno pretinci u donjem ormaru moraju se moéi izvaditi.
® 7a ispravnu montazu potrebno je skratiti umetke donjeg ormara
ovisno o situaciji ugradnje.
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9.7.4 Dimenzije za ugradnju pri varijanti
montaze A
= min. 600 .
min. 50 5 495 - 575
[ =
o |
s
s e | s 28
(min. 495)
Slika 9.24 Dimenzije za ugradnju pri varijanti montaze A za

recirkulaciju zraka

Prilagodba straznje stranice namjestaja

» Prilagodite straZznju stranicu u skladu s potrebnim dimenzijama za
ugradnju.

» Po potrebi pomaknite straznju stranicu.

» Po potrebi produljite straznju stranicu u visinu kako bi korpus bio
zatvoren prema naprijed.
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|
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Slika 9.25 Izrez na straznjoj strani

PUXU+PURY e M) TBORA

| (222,5) J

| 45

PredloZak za izrez u straZnjoj stranici

Slika 9.26

» S pomodu oznaka i podataka usmijerite predloZak na straznju
stranicu namjestaja.

Prilikom pozicioniranja predloska potrebno je voditi ratuna o
montaZi u ravnini s povr§inom i montazi na povrsinu. 125 mm
od gornjeg ruba ploce za kuhanje do sredine izreza.

» Oznadite izrez na straznjoj strani.
» Pilom izreZite izrez na straznjoj strani.

9.7.5 Priprema kuhinjskog namjestaja

za varijantu montaze B

® U podrucju izreza u radnoj plo€i treba ukloniti eventualno prisutne
precke na namjestaju.
® U slu€aju tankih radnih plo€a mora se osigurati dovoljno kruta
podloga na korpusu.
@ |spod ploCe za kuhanje mora se predvidjeti meduprostor:
® Mora se priCvrstiti tako da se moZe izvaditi za radove
odrZavanja.
® Kako bi se osiguralo dostatno prozracivanje ploce za kuhanje,
treba se pridrZavati minimalne udaljenosti do donjeg ruba
ploce za kuhanje od 15 mm.
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® StraZnja stranica korpusa gore mora biti u ravnini s
meduprostorom kako se recirkulirani zrak u povratnom strujanju ne
bi odvodio u prednji prostor korpusa.

® /a povratak protoka recirkuliranog zraka udaljenost izmedu
straznje stranice korpusa i susjednog komada namjestaja ili zida
prostorije mora iznositi najmanje 25 mm.

® |adice odnosno pretinci u donjem ormaru moraju se moéi izvaditi.

® 7a ispravnu montazu potrebno je skratiti umetke donjeg ormara
ovisno o situaciji ugradnje.

9.7.6 Dimenzije za ugradnju pri varijanti

montaze B

Prilagodba straznje stranice namjestaja

> Prilagodite straznju stranicu u skladu s potrebnim dimenzijama za
ugradnju.

» Po potrebi pomaknite straznju stranicu.

» Prilagodite visinu straZnje stranice meduprostoru tako da su u istoj
ravnini.

9.7.7  Priprema ploce za kuhanje

NanoS$enje trake za brtvljenje

» Prilikom montaZe na povrsinu izvana bez praznina oblijepite donju
stranu ploGe za kuhanje priloZzenom trakom za brtvljenje.

» Prilikom montaZe u ravnini s povrSinom zalijepite traku za brtvljenje
na horizontalni rub reza u izrezu u radnoj ploci ¢ak i ako
zapunjavate fuge ploce za kuhanje silikonskom masom za
brtvijenje ili sliénim sredstvom.

Slika 9.27  Traka za brtvljenje kod montaZe na povrsinu

[1]  crna silikonska masa za brtvljenje otporna na vrucinu
[2]  Traka za brtvljenje

Slika 9.28  Traka za brtvljenje kod montaZe u ravnini s povr§inom

[1]  crna silikonska masa za brtvljenje otporna na vruéinu
[2]  Traka za brtvljenje

Pri¢vrséivanje montaznih nosaca
» Ugurajte na stranama ploce za kuhanje po 2 montazna nosaca do
grani¢nika u predvidene pridrZne vezice.

o Na svaku stranu ploe za kuhanje potrebno je priévrstiti po 2
montaZna nosaca.
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Slika 9.29 Pricvrséivanje montaznih nosaca

[1]  PridrZzne vezice
[2] MontaZni nosadi

9.7.8  Produljenje teleskopskog nastavka

prociS¢ivaCa zraka

Od dubine radne ploce od 675 mm nadalje u varijanti montaze A

elementom PULBTA.

min. 675
min. 50 !- 600 - 680
= =
o o
(=8
i |'] 105-185
~ min. 600 | min.25
Le
Slika 9.30 Dimenzije za ugradnju pri varijanti montaze A za

recirkulaciju zraka, dubina radne plo¢e od 675 mm nadalje

o S pomodu teleskopskog nastavka uspostavlja se priklju¢ak
kanala na straznju stranicu korpusa. Na taj se na¢in razmak
izmedu ploCe za kuhanje i straznje stranice korpusa moze
fleksibilno premostiti (maks. 80 mm). Po potrebi se
teleskopski produzetak moZe produljiti za dodatnih 105 mm s
pomodu produZetka PULBTA (dostupno kao pribor).
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Slika 9.31 Produljenje teleskopskog nastavka

[1]  Procis¢ivac zraka s teleskopskim nastavkom

[2]  Ljepljiva traka teleskopskog nastavka

[3] ProduZetak teleskopskog nastavka PULBTA

[4]  Ljepljiva traka produZetka teleskopskog nastavka PULBTA

» Uklonite zastitnu foliju s ljepljive trake sprijeda na teleskopskom
nastavku.

» Montirajte produZetak PULBTA (dostupan kao pribor ukljuéujuci
montazZne vijke) na teleskopski nastavak.

» Uklonite zastitnu foliju s ljepljive trake sprijeda na produzetku
PULBTA.

9.7.9 Umetanje plo¢e za kuhanje u
sluCaju sustava s recirkulacijom

zraka

?

| J

o

e |

Slika 9.32 Umetanje ploce za kuhanje u sredinu
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[1]  Plo¢a za kuhanje
[2]  Ulazni otvor |
[38] Ulazna mlaznica .,_/_ |
[4]  Filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika
[5]  lzrez uradnoj ploci

[6] Ljepljiva traka

» Prije umetanja uklonite ulaznu mlaznicu odvoda pare i filtar |l a
masnoce od nehrdajuceg Celika. —4a

» Uklonite zaStitnu foliju s ljepljive trake sprijeda na teleskopskom |
nastavku. e =

» Prilikom umetanja iskoristite ulazni otvor kao element za prihvat. Slika9.35  PricwriGivanje ploce za kuhanje u sredini

» Podignite ploCu za kuhanje ravno u izrez u radnoj ploci.

» Postavite plocu za kuhanje na sredinu izreza u radnoj plogi. [1]  Plo¢a za kuhanje

» Precizno usmijerite plocu za kuhanje. [2]  Montazni nosa¢

" . .. . [3]  Kutnidrza¢
Prilikom montaze na povrSinu pazite na to da traka za

brtvljenje ploCe za kuhanje nalijeZe na radnu plo¢u.

9.7.11 lzvedba prikljucka straznje

o Prilikom montaZe u ravnini s povr§inom pazite na to da traka stranice pri varijanti montaze A
za brtvljenje dobro obujmljuje plocu za kuhanje.

Ploce za izjednacavanje visine kod montaze u ravnini s
povrSinom (opcionalno)
® Ploce za izjednaCavanje visine samoljepljive su da bi se pri montaZi i

sprijecilo njihovo klizanje. —r—
» Ispod po potrebi poloZite ploce za izjednacavanje visine.
» Stavite ploce za izjednacavanje visine pored trake za brtvljenje.

Slika 9.36  PrikljuCak straznje stranice

[1]  Teleskopski nastavak
[2]  Ljepljiva traka
[3]  Straznja stranica korpusa

» Umetnite teleskopski nastavak tako da bude vrlo blizu straznje
stranice korpusa.

® S pomocu teleskopskog nastavka udaljenost do straznje stranice
namjestaja fleksibilno se moZe premostiti.

Slika9.33  Pozicioniranje ploca za izjednacavanje visine » Provjerite je li teleskopski nastavak precizno prilagoden izrezu na
straZnjoj stranici korpusa i u ravnini s njim.

[1]  Ploca za kuhanje » Pricvrstite teleskopski nastavak s pomocu ljepljive trake na

[2] Ploa za izjednacavanje visine straznju stranicu korpusa.

9.7.12 Umetanje filtra s aktivnim
ugljenom

Za uklanjanie filtra vidi ,,8.6. Zamjena filtra s aktivnim
ugljenom”

» U unutradnjosti ulaznog otvora izvucite poklopac za zamjenu filtra
Slika9.34  Ploce za izjednacavanje visine iz otvora kuéidta filtra.

[1]  Zastitna traka
[2] Ploa za izjednaCavanje visine

9.7.10 Pri¢vrséivanje plo€e za kuhanje

» Pricvrstite ploCu za kuhanje s pomocu kutnog drza¢a montaznog
nosaca na radnu plocu.
» Moment pritezanja: maks. 2,2 Nm.
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Slika 9.37 Uklanjanje poklopca za zamjenu filtra

[1]  Poklopac za zamjenu filtra
[2]  Ulazni otvor

» Uklonite ambalaZu filtra s aktivnim ugljenom.

» Pravilno usmijerite filtar s aktivnim ugljenom koristeci se ispisanim
simbolima (strelica lijevo, petlja ru¢ke desno).

» Uhvatite filtar s aktivnim ugljenom na oba kraja.

» Savijte filtar s aktivnim ugljenom u cilindri¢an oblik tako da dva
kraja filtra stoje jedan nasuprot drugome.

/'b

<=

OBEN / TOP

Slika 9.38 Filtar s aktivnim ugljenom

[1]  Filtar s aktivnim ugljenom
[2]  Petlja rucke

» Lagano nagnite filtar s aktivnim ugljenom prema sebi i umetnite ga
u ulazni otvor.
» Umetnite lijevi kraj filtra u otvor kudista filtra.

Slika 9.39 Umetanje filtra s aktivnim ugljenom u otvor odvoda

bora.com

» Gurnite filtar s aktivnim ugljenom do grani¢nika u kuciste filtra (u
tu svrhu jednim prstom moZete uhvatiti lamele i postupno ugurati
filtar u kuciste).

® Krajnji polozaj filtra s aktivnim ugljenom je dosegnut kada filtar
bude potpuno umetnut u kuciste filtra.

Slika 9.40 Postavljanje filtra s aktivnim ugljenom u krajnji poloZaj

» U unutradnjosti ulaznog otvora pritisnite poklopac za zamjenu filtra
u otvor kuéista filtra do grani¢nika.
» Provjerite pravilan dosjed poklopca za zamjenu filtra.

Slika 9.41 Uklanjanje poklopca za zamjenu filtra

[1]  Poklopac za zamjenu filtra
[2]  Ulazni otvor

9.8 Izvedba strujnog prikljucka

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(Vidi "2 Sigurnost").

o MontaZza, instalacija i pustanje u rad smiju se provoditi samo
uz poStovanje vazecih nacionalnih zakona, propisa i normi.
Radove moraju provoditi kvalificirani stru€njaci koji poznaju i
postuju dodatne propise lokalnog poduzeéa za distribuciju
elektri¢ne energije.

o

o Jednofazni prikljuak. Uredaj je sukladan s normom
IEC 61000-3-12.

Nije dozvoljeno spajanje preko uti¢nih kontakata (Suko
utikaca).

» Iskljucite glavni prekida¢ / automatski osigurac prije prikljucivanja
ploce za kuhanje.

» Osigurajte glavni prekida¢ / automatski osigurac¢ od nedozvoljenog
ponovnog ukljucivanja.

» Uspostavite beznaponsko stanje.
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» Prikljudite ploGu za kuhanje iskljugivo Evrstim spojem na mrezZni
prikljuéni vod tipa H 05 VW-F s odgovarajuéim minimalnim I 4§ $| c%;
presjekom. |—| |
Prikljucak Osigurac Minimalni presjek o e
Trofazni prikljucak 3x16A 2,5 mm?
Dvofazni prikljucak 2x16A 2,5 mm? L1 L2 L3 N1 N2 PE
Jednofazni prikljucak ~ 1x32 A 4 mm? | 220-240 V-~
Tablica 9.2 Osigurac i minimalni presjek 220 - 240 V~
- 220-240V~ -
Slika 9.43  Priklju¢na shema za trofazni prikljucak
L1 L2 L3 | N1 N2 i PE
220-240V~ |
Slika 9.44 Prikljuéna shema za jednofazni prikljucak
i L1 L2 L3 | N1 N2 i PE
[__‘ 220-240V~ -
- 220-240V~ -
Slika 9.42 Prikljuéna shema s vanjskim uklopnim kontaktom Slika 9.45 Prikljuéna shema za dvofazni prikljucak

[11  Mrezni prikljuéni vod ploge za kuhanje s odvodom pare
[2]  Mrezni prikljuak

[8]  Mrezni prikljuéak ploce za kuhanje s odvodom pare

[4]  Uklopnirelej

[5]  Sklopnispoj S1 i uklopnirelej

[S1] Vanjski uklopni kontakt

» Prikljucite mrezni prikljuéni vod prema priloZenoj priklju¢noj shemi
(vidi sliku Prikljuéna shema ili Donja strana uredaja) na mrezni
prikljucak uredaja.

» Za jednofazni ili dvofazni prikljucak poveZite odgovarajuée kontakte
s prikljucnim mostom (u opsegu isporuke).

» Stegnite prikljuéni vod stezaljkom za vlacno rasterecenje (u opsegu
isporuke).

» Spojite kuciste mreZnog prikljucka s poklopcem mreznog
prikljucka (u opsegu isporuke).

» PoloZite kabel mreZnog prikljucka po pri€vrsnim usicama s pomocu
vezica za kabel (u opsegu isporuke).

»- Pazite da se kabel ne zaglavi ili ne oSteti i da ne moZe doéi u dodir
s vruéim poljima za kuhanje.

» Provjerite je li montaZa ispravno provedena.
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Slika 9.46 Elektriéni prikljucci ploce za kuhanje

[1]  MreZni prikljuak

[2]  Poklopac mreznog prikljucka
[3]  Pridvrsne uSice

9.9 Prvo pustanje u pogon

o Prilikom prvog pustanja u pogon treba provesti odredena

osnovna podeSavanja (osnovna konfiguracija) putem izbornika
trgovca i servisnog izbornika.
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9.9.1 lzbornik trgovca i servisni izbornik

Do 2 minute nakon uklapanja uredaja moguce je pozvati
izbornik trgovca i servisni izbornik.

Sustav preuzima i pohranjuje postavke koje su napravljene pri

izlasku iz odgovarajude stavke izbornika.

U nastavku moZete pronaéi objaSnjenja za upravljanje
izbornikom te opis najvaznijih stavki izbornika.

Pregled izbornika trgovca i servisnog izbornika

Stavka izbornika / naziv / podrucje izbora  Tvornicka postavka

B Sustav odvoda (sustav  Recirkulacija zraka
za odvod zraka /
recirkulacijski sustav)

C Upravljanje snagom 3

D Demo nacin rada Isklj.

Tablica 9.3  Pregled izbornika

Pozivanje izbornika trgovca i servisnog izbornika
» Uklopite uredaj.

® Prikazuje se standardni prikaz i simbol ventilatora treperi 2 minute.

» Dugi pritisak na gumb za ventilator &3.

® Prikazuju se 4 tocke unosa .

» DrZite gumb za ventilator &3 pritisnutim i istovremeno pritisnite
tocke unosa o jednu za drugom prema zadanom redoslijedu.

® Prikazuje se stavka izbornika B.

©o | o | o
0 = |
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Slika 9.47 Pozivanje prikaza izbornika trgovca i servisnog izbornika

9.9.2  Stavka izbornika B: Konfiguracija
sustava odvoda

Sustav odvoda treba konfigurirati.

MoZete birati izmedu dva nacina rada:

® nacin rada !: recirkulacijski sustav (tvornigka postavka)

® nadin rada : sustav za odvod zraka

» Odaberite odgovarajuci nacin rada (dodirom odgovarajué¢eg
segmenta kliznika).

» Potvrdite i pohranite postavku prebacivanjem na sljedeéu stavku
izbornika (dodirom multifunkcijskog prikaza / prikaza b).
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Slika 9.48 Prikaz stavke izbornika B: konfiguracija sustava odvoda

9.9.3  Stavka izbornika C: Upravljanje
shagom
Ukupna snaga uredaja moZe se smanijiti ako na instalaciji nema

potrebne elektriéne snage.
MozZete birati izmedu tri na¢ina rada:

Upravljanje Prikljucak Maksimalna Osigurac
snagom potro$nja
energije

C3 trofazni 7600 W 3x16A
C3 dvofazni 7600 W 2x16A
C3 jednofazni 7600 W 1x32A
C2 jednofazni 4400 W 1x20A
(0] jednofazni 3600 W 1x16A

Tablica9.4  Upravljanje snagom

» Odaberite odgovarajuci nacin rada (dodirom odgovarajuceg
segmenta kliznika).

» Potvrdite i pohranite postavku prebacivanjem na sljede¢u stavku
izbornika (dodirom multifunkcijskog prikaza / prikaza L).

Ograniéenja snage zona za kuhanje koja uredaj automatski
provodi prilagodavaju se podeSenoj ukupnoj snazi.

©o | o | o
3 2
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Slika 9.49 Prikaz stavke izbornika C: Upravljanje snagom
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9.9.4 Stavka izbornika D:
Demo nacin rada

Uredaj se moZe prebaciti u demo nacin rada u kojem su navedene
sve upravljacke funkcije, ali funkcija zagrijavanja plo¢a za kuhanje je
deaktivirana.

» Dodir na gornji dio kliznika.

Slika 9.52 Silikonska masa za brtvljenje pri montaZi u ravnini s

@ Simbol demo nacina rada o prikazuje se na jednu sekundu na svim 7
povrsinom

zonama za kuhanje.
® Prikazuje se or. [1]
» Potvrdite i pohranite postavku prebacivanjem na sljedeéu stavku

izbornika (dodirom multifunkcijskog prikaza / prikaza o).

Crna silikonska masa za brtvljenje otporna na toplinu

9.11 Predaja korisniku
Napustanje izbornika trgovca i servisnog izbornika

Provjerene su sve stavke izbornika osnovne konfiguracije: Nakon montaze:
» Dugi pritisak na multifunkcijski prikaz. » Objasnite korisniku bitne funkcije.
P> Prikazuje se standardni prikaz. » Obavijestite korisnika o svim aspektima rukovanja i primjene

vaznima za sigurnost.
» predajte korisniku pribor i upute za uporabu i montazu koje treba
posude. spremiti na sigurno mjesto.

U demo na€inu rada deaktivirano je prepoznavanje veli¢ine

0}

0]
d d

(R
-

Slika 9.50 Prikaz stavke izbornika D: Demo nacin rada

9.9.5 Provjera funkcionalnosti

» Provedite temeljitu provjeru funkcionalnosti svih uredaja.
» U slucaju dojave greSaka pogledajte poglavlje Uklanjanje smetnji.

9.10 lzrada fuga na uredaju

» Nakon zavrSetka svih radova montaZe izradite fuge na uredaju
crnom silikonskom masom za brtvljenje otpornom na toplinu.
» Pazite da ispod uredaja ne dospije silikonska masa za brtvljenje.

Slika 9.51 Silikonska masa za brtvljenje pri montaZi na povrsinu

[11  Crna silikonska masa za brtvljenje otporna na toplinu
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10 Stavljanje izvan
pogona, demontaza i
zbrinjavanje

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(Vidi "2 Sigurnost").
» Obratite pozornost na isporuCene upute proizvodaca.

10.1 Stavljanje izvan pogona

Stavljanje izvan pogona podrazumijeva konacno stavljanje izvan
pogona i demontaZu. Nakon stavljanja izvan pogona uredaj se moZe
ugraditi u drugi namjestaj, privatno prodati ili zbrinuti u otpad.

o Odvajanje i zatvaranje strujnog i plinskog priklju¢ka smiju
provoditi samo ovlasteni struénjaci.

» Da biste stavili uredaj izvan pogona, iskljucite ga (vidi Upute za
uporabu).

» Odvojite uredaj od napajanja.

» Odvojite uredaj od plinske mreZe.

10.2 Demontaza

Da bi se uredaj moglo ukloniti, mora mu se moci pristupiti radi

demontaZe i treba ga odvoijiti od napajanja.

» Otpustite pricvrS¢enje uredaja.

» Uklonite silikonske fuge.

» Izvadite uredaj iz radne ploce prema gore.

» Uklonite ostali pribor.

» Zbrinite stari uredaj i one€is¢eni pribor kao $to je opisano pod
tockom ,,Ekolo$ki prihvatljivo zbrinjavanje”.

10.3 Ekoloski prihvatljivo
zbrinjavanje
10.3.1 Zbrinjavanje transportne ambalaze

o AmbalaZza §titi uredaj od oSteéenja prilikom transporta.
Ambalazni materijali odabrani su na temelju svoje ekoloske
prihvatljivosti i jednostavnog zbrinjavanja te se stoga mogu
reciklirati.

Vra¢anjem ambalaZe u ciklus kruzenja materijala Stedi se na

sirovinama te se smanjuje koli¢ina otpada. Vasa specijalizirana

trgovina uzet ¢e ambalazu natrag.

» Predajte ambalaZu svojoj specijaliziranoj trgovini

ili

» Zbrinite ambalaZu na odgovarajuci nacin uz poStovanje regionalnih
propisa.

10.3.2 Zbrinjavanje pribora

Zbrinite nepotreban odnosno rabljeni pribor (filtar s aktivnim
ugljenom...) na odgovarajuéi nacin uz poStovanje regionalnih propisa.

bora.com

10.3.3 Zbrinjavanje starog uredaja

Elektri¢ni uredaji koji su oznaceni ovim znakom
se nakon isteka vijeka uporabe ne smiju bacati
u kucni otpad. Potrebno ih je zbrinuti na
sabirnom mjestu za recikliranje starih elektri¢nih
ili elektronickih uredaja. Informacije o tome
moZete po potrebi zatraZiti od gradske ili lokalne
uprave.

Stari elektricni i elektronicki uredaji mogu jos sadrZavati vrijedne

materijale. Medutim, sadrZavaju i Stetne tvari koje su bile nuzne za

njihovu funkeiju i sigurnost. U slucaju bacanja u opéi otpad ili

pogresnog rukovanja one mogu nastetiti ljudskom zdravlju i okoliSu.

» Nemoijte stari uredaj ni u kojem slu¢aju bacati u kuéni otpad.

» Odnesite stari uredaj na regionalno sabirno mjesto radi vracanja i
recikliranja elektriénih i elektronic¢kih komponenata i drugih
materijala.

49
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11 Jamstvo, tehnicki
servis, rezervni
dijelovi, pribor

» Obratite pozornost na sve sigurnosne napomene i upozorenja
(Vidi "2 Sigurnost").

11.1  Jamstvo proizvodaca tvrtke

BORA

BORA svojim krajnjim kupcima za svoje proizvode daje jamstvo

proizvodaca na 2 godine. Ovo jamstvo vrijedi za krajnjeg kupca

dodatno uz zakonske zahtjeve za nedostacima za prodavatelje nasih

proizvoda.

Jamstvo proizvodaca vrijedi za ovdje navedene BORAproizvode, koji

su kupljeni kod ovlaStenih BORA trgovaca ili obu¢enih BORA

prodavaca unutar Europske unije (izuzev prekomorskih podrugja) i

ugradeni u Svicarskoj, Lihtenstajnu, Ukrajini, Rusiji, Norveskoj, Srbiji,

Izraelu, Ujedinjenom Kraljevstvu, Islandu, Indiji, Australiji i Novom

Zelandu, uz iznimku onih proizvoda koje je BORA oznaCila kao

univerzalne artikle ili artikle dodatnog pribora:

® Ploce za kuhanje

® Odvodi pare

® Ventilator

Jamstvo proizvodaca zapodinje pri predaji BORA proizvoda krajnjem

kupcu i vrijedi 2 godine. Prijavom na www.mybora.com moguce je

produljiti jamstvo za 3 godine.

Jamstvo proizvodaca podrazumijeva da profesionalnu ugradnju BORA

proizvoda (prema uputama BORA priru¢nika za ventilaciju i uputa za

uporabu koji su aktualni u vrijeme montaZe) obavlja ovlasteni BORA

trgovac. Krajnji se kupac tijekom koristenja mora pridrZavati uputa i

napomena iz upute za uporabu.

Ako Zelite iskoristiti pravo na jamstvo proizvodaca, morate

nedostatak prijaviti izravno tvrtki BORA te ra¢unom dokazati kupnju.

Ako Zelite, dokaz o kupnji moZete dostaviti prijavom na

www.mybora.com.

BORA jam¢i da su svi BORA proizvodi bez materijalnih i proizvodnih

greSaka. Greska je morala ve¢ postojati u trenutku predaje proizvoda

krajnjem kupcu. U slu€aju koriStenja prava na jamstvo jamstveni rok

se ne prekida i ne poCinje teci ispoCetka.

BORA ¢e popraviti ili zamijeniti nedostatke BORA proizvoda po

vlastitom nahodenju. Sve troSkove za uklanjanje nedostataka koji

podlijezu jamstvu proizvodaca snosi tvrtka BORA.

Jamstvo proizvodaca tvrtke BORA izrigito ne pokriva:

® BORA proizvode koje nisu nabavili ovlaSteni BORA trgovci ili
obuceni BORA prodavadi

® OStedenja nastala nepostivanjem uputa za uporabu (odnosi se i na
odrZavanje te ¢iS¢enje proizvoda). Ona predstavljaju nenamjensku
uporabu.

® OStecenja koja su nastala zbog normalne istroSenosti poput,
primjerice, tragova koriStenja na ploci za kuhanje

® OStecenja nastala vanjskim djelovanjem (Stete nastale prilikom
transporta, ulaz kondenzata, elementarne Stete poput udara
munje)

® Osteéenja nastala popravcima ili pokusajima popravaka koje nije
vrSila tvrtka BORA ili osobe koje je BORA ovlastila

® Ostecéenja staklokeramike

® Ostedenja zbog kolebanja elektrinog napona

® Posljedicne Stete ili zahtjevi za naknadu Stete koji prelaze
nedostatak
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® Ostedenja plasticnih dijelova
Jamstvo ne ograniCava zakonska prava, osobito zakonsko pravo na
reklamaciju ili jamstvo proizvodaca, te je ta prava moguce besplatno
ostvariti.
Ako neki nedostatak ne ulazi u jamstvo proizvodacCa, moZete iskoristiti
uslugu tehni¢kog servisa BORA .
TroSkove koji proizadu iz toga ne snosi tvrtka BORA .
Na ove jamstvene uvjete primjenjuje se pravo Savezne Republike
Njemacke.
MoZete nas kontaktirati sljedeéim putem:
BORA Vertriebs GmbH & Co KG, InnstraBe 1, 6342 Niederndorf,
Austrija
o Telefon: +800 7890 0987
od ponedjeljka do petka izmedu 08:00 - 18:00 i petkom izmedu
08:00 - 17:00
® e-posta: info@bora.com

11.1.1 Produljenje jamstva

Prijavom na www.bora.com /registration moZete produljiti jamstvo.

11.2 Servisna sluzba

BORA servisna sluzba:
vidi poledinu uputa za uporabu i montazu

r R

/" +800 7890 0987

b _d

» Ako dode do smetnji koje ne moZete sami ukloniti, obavijestite
BORA specijaliziranog trgovca ili BORA servisna sluzba.

BORA servisna sluzba treba tipsku oznaku i tvorni¢ki broj uredaja

(broj s datumom proizvodnije).

Oba podatka nalaze se na tipskoj plo€ici na jamstvenom listu i na

donjoj strani uredaja.

11.3  Rezervni dijelovi

P Za popravke upotrebljavajte samo originalne rezervne dijelove.
» Popravke smije izvrSiti samo BORA servisna sluzba.

o Rezervne dijelove moZete nabaviti kod specijaliziranog BORA
trgovca i u online servisu tvrtke BORA na adresi
www.bora.com/service ili pod navedenim servisnim brojem.

11.4 Pribor

Pribor PUXA PUXU PURA PURU
Filtar s aktivnim uglienom PUAKF v/ v/
Filtar masnoce od nehrdajuceg Celika 4 4 v v/
PUEF

Ulazna mlaznica odvoda pare PUXED v v/

Ulazna mlaznica odvoda pare, crna PUED v v/
Ulazna mlaznica odvoda pare, sivo-bez v v/
PUEDG

Ulazna mlaznica odvoda pare, crvena v v/
PUEDR

Ulazna mlaznica odvoda pare, Zad-zelena v v/
PUED)
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Jamstvo, tehnicki servis, rezervni dijelovi, pribor

Pribor PUXA PUXU PURA PURU
Ulazna mlaznica odvoda pare, narancasta v/ 4
PUEDO

Ulazna mlaznica odvoda pare, plava PUEDB v/ v
Bocne letvice USL515 v/ v/ v
Bocne letvice All Black USL515AB v/ v/ 4
Okvir ploce za kuhanje BKR830 v/

Okvir ploge za kuhanje BKR760 v/ v
Strugac za Ciscenje staklokeramickih v/ v/ v
povrSina UGS

Prozorska kontaktna sklopka UFKS v/ v
Procis¢ivac zraka PULB (za preinaku v/ v/
odvoda zraka u recirkulaciju zraka)

(za preinaku odvoda zraka u recirkulaciju v

zraka)

Tava za rostilj za indukcijsku plocu s v/
fleksibilnim zonama KWGPFI

Tablica 11.1  Pribor X Pure, Pure

bora.com
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m List s energetskim podacima

12 List s energetskim podacima

12.1 List s energetskim podacima za uredaj PUXA/PURA

Informacije o proizvodu u skladu s Delegiranom uredbom (EU) br. 65/2014 i Uredbom (EU) br. 66/2014.

Proizvodaé BORA
Identifikacija modela PUXA PURA

Simbol Vrijednost Vrijednost Jedinica

Potro$nja energije

Godisnja potrosnja energije AEC, . 35,6 33,7 kWh/a
Razred energetske uginkovitosti - A+ A+ -
Indeks energetske ucinkovitosti EElL g 43,3 42,8 =
Kapacitet

IskoriStenje dinamike fluida FDE, .o 32,9 32,6 =
Razred iskoriStenja dinamike fluida - A A -
Najmaniji protok zraka u normalnom nacinu rada - 187,3 1791 m*/h
Najvedi protok zraka u normalnom nacinu rada - 563,3 548,3 m®/h
Najveci dopusteni protok zraka, pri postavci intenzivne ili Qe 626,1 622 m®/h
pojacane uporabe (maksimalna razina snage)

Izmjerena stopa protoka zraka pri tocki najveéeg stupnja O 313,4 304,3 m®/h
iskoristenja

Izmjereni tlak pri tocki najveéeg stupnja iskoristenja [T 460,7 446 Pa
Izmjerena vrijednost ulazne elektri¢ne snage pri tocki najveceg Waep 122,0 115,5 W
stupnja iskoristenja

Faktor povecanja vremena f 0,8 0,8

Osvjetljenje

UcCinkovitost osvjetljenja LE, . * * Ix/W
Razred ucinkovitosti osvjetljenja = * * _
Nominalna snaga sustava za osvjetljavanje W, * * W
Prosjecno osvjetljenje sustava za osvjetljavanje povrSine za . * * [x
kuhanje

Filtriranje masnoce

UCinkovitost filtriranja masnoca GFE, o0 96,4 97,8 %
Razred ucinkovitosti filtriranja masnoéa - A A -

Buka

Akusti¢ne emisije A-ponderirane zvu¢ne snage noSene zrakom pri - 41,2 40,1 dB(A) re_1pW
najmanjoj mogucoj dostupnoj brzini pri normalnoj uporabi

Akusti¢ne emisije A-ponderirane zvu¢ne snage noSene zrakom pri = 66,4 65,8 dB(A) re_1pW
najveéoj mogucoj dostupnoj brzini pri normalnoj uporabi

Akusti¢ne A-ponderirane emisije zvuéne snage noSene zrakom, pri - 68,6 67,7 dB(A) re_1pW
postavci intenzivne ili pojacane uporabe (maksimalna razina

snage)

Razina zvu€nog tlaka pri najmanjoj dostupnoj brzini u normalnom = 28,6 27,5 LpA u dB re 20 pPa

nacinu rada**

Razina zvu¢nog tlaka pri najvecoj dostupnoj brzini u normalnom - 53,8 53,2 LpA u dB re 20 pPa
nacinu rada**

Razina zvu¢nog tlaka pri uporabi u intenzivnom ili pojaanom - 56,0 55,1 LpA udB re 20 pPa
nacinu rada (maksimalna razina snage)**

Potrosnja energije

Potro$nja energije u stanju iskljuéenosti P 0,18 0,12 W

Potro$nja energije u stanju mirovanja P * * W

Tablica 12.1  OznaCavanje energetske ucinkovitosti
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* Ne vrijedi za ovaj proizvod.

Dobrovoljne informacije

Razina zvu€nog tlaka izmjerena je na razmaku od 1 m (smanjenje razine ovisno o razmaku) na temelju razine snage zvuka u skladu s normom
EN 60704-2-13.

12.2 List s energetskim podacima za X Pure

Informacije o proizvodu u skladu s Delegiranom uredbom (EU) br. 65/2014 i Uredbom (EU) br. 66/2014.

Proizvodaé BORA
Identifikacijska oznaka modela PUXA/PUXU
Vrsta ploce za kuhanje Staklokeramicka ploca za

kuhanje

Simbol Jedinica

Tehnologija zagrijavanja - Indukcijska povrsina za -

kuhanje
Broj povrsina za kuhanje - 4 -
PovrSina za kuhanje sprijeda lijevo DxS 23x23 cm
Povrsina za kuhanje sprijeda desno Dx3S 23x 23 cm
Povrsina za kuhanje straga lijevo DxS 23x23 cm
Povrsina za kuhanje straga desno Dx3 23x 23 cm
PovrSina za kuhanje sprijeda lijevo ECetectric cooking 179,4 Wh/kg
PovrSina za kuhanje sprijeda desno EC jectic cooking 174,7 Wh/kg
Povrsina za kuhanje straga lijevo EC tectric cooking 176,2 Wh/kg
PovrSina za kuhanje straga desno EC jectic cooking 177.,5 Wh/kg
Premoscene povrsine za kuhanje lijevo EC, ot cooking 191,5 Wh/kg
Premoscene povrsine za kuhanje desno EC jectic cooking 1971 Wh/kg
Potrosnja energije za plocu za kuhanje izraCunana po kg ECT— 182,7 Wh/kg

Tablica 12.2  List s energetskim podacima za X Pure

12.3 List s energetskim podacima za Pure

Informacije o proizvodu u skladu s Delegiranom uredbom (EU) br. 65/2014 i Uredbom (EU) br. 66/2014.

Proizvodaé BORA
Identifikacijska oznaka modela PURA/PURU
Vrsta ploce za kuhanje Staklokeramicka ploca za

kuhanje

Simbol Vrijednost Jedinica

Tehnologija zagrijavanja - Indukcijska zona za -

kuhanje
Broj zona za kuhanje - 4 -
Zona za kuhanje sprijeda lijevo ) 21 cm
Zona za kuhanje sprijeda desno ] 21 cm
Zona za kuhanje straga lijevo ) 17,5 cm
Zona za kuhanje straga desno ] 17,5 cm
Zona za kuhanje sprijeda lijevo ECetectric cooking 186,3 Wh/kg
Zona za kuhanje sprijeda desno EC jectric cooking 191,5 Wh/kg
Zona za kuhanje straga lijevo ECetectric cooking 177,2 Wh/kg
Zona za kuhanje straga desno EC jectric cooking 177,2 Wh/kg
Potrosnja energije za plocu za kuhanje izraCunana po kg EOT— 183,1 Wh/kg

Tablica 12.3  List s energetskim podacima za Pure
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Upute za uporabu i montazu:

OOriginal

Proizvodac: BORA Vertriebs GmbH & Co KG

®Prijevod

Prosljedivanje ili umnoZavanje ovog dokumenta, primjena i priopéavanje njegovog sadrZaja nisu dopusteni, osim ako to nije izriCito odobreno.
Ove upute za uporabu i montaZu sastavljene su s posebnom paznjom. Medutim, moZe se dogoditi da naknadne tehnicke izmjene jos nisu
dodane odnosno da odgovarajuéi sadrZaji jos nisu prilagodeni. Ispri¢avamo se na tome. AZuriranu verziju moZete zatraZiti od servisne sluzbe
BORA. Ne odgovaramo za moguce pogreske i tiskarske greske.

© BORA Vertriebs GmbH & Co KG

Sva prava pridrZana.

@>

BORA Liiftungstechnik GmbH
Rosenheimer Str. 33

83064 Raubling

Deutschland

T +49 (0) 8035 / 9840-0

F +49 (0) 8035 / 9840-300
info@bora.com
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BORA Vertriebs GmbH & Co KG
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Osterreich

T +43(0) 5373 / 62250-0

F +43 (0) 5373 / 62250-90
mail@bora.com
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BORA Holding GmbH
InnstraBe 1

6342 Niederndorf

Austria

T +43(0) 5373 / 62250-0
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BORA APAC Pty Ltd
100 Victoria Road
Drummoyne NSW 2047
Australia
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